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1.

Rasmussenin perhe.

Gronlidin patrona Rasmussen oli mies, jota onni aina oli suositellut.

Paitse kaunista maataloa ja muutamia tuhansia taalareja korkoja, jotka han oli perinyt isaltansa,
nimismies Rasmussen-vainajalta, oli herra Rasmussenilla ollut sekin onni, ettda han oli saanut vaimon.

Koska taman viimeksimainitun onnen voi melkein kuka tahansa saavuttaa, ja se useinkin asianhaarain
mukaan pidetdan onnettomuutena, taytyy minun kiireimmiten lisata, ettda han oli saanut kiltin, hienon ja
oivallisen vaimon, mika ei satu joka miehen osaksi.

Paitse kaikkia naita hyvia ominaisuuksia oli Rasmussenin matamilla vield yksi, joka oikeastaan olisi
ollut kaikkein ensiksi nimitettava: han oli hyvin sivistynyt.

Héan oli nimittdin kymmenen vuotta ollut emantapiikana eraan amtmanni Falkin luona, mutta oli,
naimisiin jouduttuansa, niin usein kertonut olleensa siellda seuranaisena, ettd han lopulta itsekin sen
melkein uskoi.

Asia oli niin etta han kahdeksantoista vuoden ikaisena oli tullut amtmannin perheesen, ja nama, jotka
olivat ystavallisia ja suoraluontoisia ihmisia, kohtelivat hanta paremmin sukulaisena kuin palvelijana.

Han so6i heidan poydassansa ja oli aina sisalla askareet kyokissa suoritettuansa, ja amtmannin tytar,
joka oli paria vuotta nuorempi kuin neitsyt, oli hauskuudekseen valiin olevinansa opettajatar ja antoi
muutamia pisaroita omasta viisaudestansa tipahdella hanellekin, ja neitsyt Pedersen, niinkuin hanta
sithen aikaan nimitettiin, paasi niinkin pitkalle opissa, etta taisi lausua franskankieliset nimet
romaneissa, soitti "Ukko Noaa" ja eraita muita helppoja kappaleita pianolla ja lauloi koko joukon lauluja
— muun muassa pari italialaistakin — yhta epatarkasti kuin neiti Falk itse, eikd enempaa voinutkaan
vaatia emantapiialta.

Han laheni jo pitkin askelin naimattomille naisille niin kovin peloittavaa kahdeksattakolmatta
ikavuotta eika yhtaan kosijaa ollut viela ilmaantunut; silloin tuli Rasmussen amtmannille pehtoriksi.

Héan alkoi heti niin innokkaasti neitsyen suloja ja keittotaitoa ihaella, ettda han jo eraana paivana
kysasi talta, tahtoisiko han ruveta elinajaksensa hanen emannoitsijaksensa, ja neitsyt antoi myontavan
vastauksen.

Rasmussen oli varakas, kaunis nuori mies, ja ainoa vika, jonka neitsyt hanessa saattoi 10ytaa, oli etta
hénen nimensa oli Rasmussen.

Han oli nimittain aina uneksinut saavansa muuttaa arkipaivaisen nimensa Pedersenin joksikin oikein
ylhaiseksi tahi ainakin joksikin, jolla ei olisi tuota inhoittavaa alhaisoa osoittavaa paatetta "sen".

Mutta kun on emantapiikana ja ikda kahdeksankolmatta vuotta, ei saa niin liioin saivarrella miesta
valitessa, etenkin kun ei ole useita valittavissa.

Siksipa neitsyt Pedersen aivan lyhyen mietintdajan perasta paatti tehda herra Rasmussenin
onnelliseksi antamalla hanelle katensa ja sydammensa.

Puoli vuotta myohemmin kuoli vanha nimismies Rasmussen ja jatti talon perinnoksi pojallensa, ja



"kun vuosi oli kulunut," niinkuin romaaneissa luetaan, tapahtui nuoren, Pedersenina syntyneen,
Rasmussenin matamin juhlallinen tulo Gronlidiin paikan uutena valtiattarena.

Kun valloittaja marssii sisaan, on vanha valtias tavallisesti pakoitettu vaistymaan tielta, ja niin kavi
Gronlidissakin.

Vanha Rasmussenin matami, nimismiehen leski, vetaytyi, murtunein sydammin ja kuljettaen
mukanaan kymmenen kuormallista muuttokaluja, tielta pois naapuritaloon Granholtiin, joka niinikdan
oli ollut hanen mies-vainajansa oma.

Taalla oli hanen maara, kuten katkerasti surevan lesken tulee ja sopii, viettaa loput elinpaivansa
yksinaisyydessa.

Rasmussenin matami oli ankara nainen, joka oli tottunut hallitsemaan seka miestansa etta taloa, eika
hén milloinkaan ollut ajatellut mahdolliseksi etta han tulisi pakoitetuksi luopumaan vallastansa.

Eipa koskaan ollut hanen mieleensa joutunut, etta hanen poikansa saattaisi olla niin yksinkertainen
etta naisi, kun hanella oli niin jarkeva aiti taloa hoitamassa.

Ja jospa han vihdoin tekisikin sen, niin saattaisihan han kuitenkin 160ytaa naisen, joka paremmin sopisi
hénelle kuin sellainen, joka oli ollut seuranaisena tahi jonakin sellaisena eika tietysti ymmartanyt
rahtuakaan oikeasta maataloudesta.

Suuresti murheissaan odotti siis vanha Rasmussenin matami minianséa tuloa Gronlidiin, ja tama hanen
murheensa muuttui aivan synkaksi epatoivoksi, kun mainittu nainen nayttaysi olevansa ylhaisomielinen
olento vaaleassa hameessa, kultainen rannerengas vasemmassa kasiranteessa ja samanlainen helmista
oikeassa.

Vanha Rasmussenin matami otti siksi minidnsa vastaan hyvin kylmasti, kietousi arvollisuutensa
vaippaan ja vetaysi, kuten ennen on sanottu, pois tielta Granholtiin, jossa han asettui vahvaan asemaan
ja josta han joka paiva lahetteli vakojia tarkastamaan vihollisen vahimpiakin liikkeita.

Ensimmainen sanoma kertoi, ettd nuori Rasmussenin matami oli karkoittanut kaikki koreat
mahongnypuitteiset kuninkaat, apostolit ja pyhat neitsyet salista ynna muutamat vetoarkut ja piirongit.

Vanha Rasmussenin matami pudisti murheellisesti paatansa ja antoi, keskusteltua vihollisen kanssa,
kaskyn osoittaa maanpaossa oleville kuninkaille, apostoleille ja pyhille neitsyeille vakinaiseksi
olopaikaksi seinat Granholtin salissa.

Toinen viesti ilmoitti, ettda valkoinen uudinsanky, joka ennen oli ollut salin etevin kaunistus, niinikaan
oli saanut karkoitustuomion.

"Voi tuota petoa!" sanoi vanha matami itkuaanin. "Siina oli viisi pulsteria ja yhdeksan
paanalustyynya!"

Han olisi varmaan yhta vieraanvaraisesti avannut huoneensa untuvapulstereille ja paanalustyynyille
kuin maanpaossa oleville kuninkaille, mutta han sai kuulla, ettda seka sanky etta patjat olivat saaneet
paikan Gronlidin vierashuoneessa, ja siksi sen taytyi jaada.

Kolmas Jopinsanoma kertoi, ettda nuori matami oli ostanut vanhan pianon ja uudet huonekalut saliin.

Kun viesti tuli tuoden taman uutisen, istui vanha Rasmussenin matami takan vieressa ja piti silmalla
kermalla taytettya kastrullia.

Kun tama hirmuinen sanoma soi hanen korviinsa, jaykistyi han aivan ja antoi kamalassa
valinpitamattomyydessa kastrullin kiehahtaa yli, suureksi kauhistukseksi piioille ja suureksi iloksi
kissalle.

"Vaimo vie hanet perikatoon!" huudahti eukko. "Ennenkuin vuosi on lopussa, on han kerjalainen."

Siita pitden ei vanha Rasmussenin matami kuitenkaan kuullut muuta kuin hyvaa miniastansa. Asia oli
niin, etta nuori Rasmussenin matami ei suinkaan ollut niin mahdoton eli toisin sanoin niin kopea kuin
milta han tahtoi nayttaa. Han oli tottunut tekemaan tyota amtmannin talossa eika han Gronlidissakaan
istunut kadet ristissa.

Han puuhaili aamusta iltaan kyokissa ja kellarissa — lyhyesti sanoen, oli koko viikon emantapiikana,
ja ainoastaan sunnuntaisin tahi kun oli vieraita, tuli seuranainen nakyviin. Taman uutteruutensa ja
hyvan jarjestyksensa kautta saattoi han talouden Gronlidissa aivan oivalliselle kannalle.

Tama vaikutti paljon anopin lepyttamiseksi, joka ei suinkaan ollut vaaryytta rakastava eika paha. Jopa



hén meni niinkin pitkalle, ettda han puolusteli miniata uusien huonekalujenkin suhteen.

"Eika oikeastaan ollutkaan niin kummallista, ettda Maria tahtoi uudet," sanoi han, "silla vanhat
olivatkin todella huonot, ja Rasmussenilla on varaa ostaa uudet. Ja mita taas tuohon pianoon tulee, niin
se on oikein hieno huonekalu talossa pitaa, kun ei vaan meneteta koko aikaa sen soittamiseen."

2.
Perhe lisaantyy.
Vuoden kuluttua tapahtui kuitenkin jotakin, joka enemman kuin mikaan muu vaikutti vanhan

Rasmussenin matamin lahentamiseksi vastanaituihin, vaikka se samalla antoi aihetta pitamaan riitaa
yha vireilla anopin ja minian kesken.

Nuori Rasmussenin matami synnytti nimittain tyton, jota isa ja mummo jo jotenkin nuorena, neljan
paivan iassa, pitivat oikein ihmeena mita alyyn ja ymmarrykseen tuli.

Rasmussen vaitti tyton parkaisevan, kun han sanoi "puh!" ja hymyilevan, kun han sanoi "ti-tuu!"

Vanha Rasmussenin matami, joka vastaiseksi oli asuttunut Gronlidiin minian sairauden aikana, kaveli
edestakaisin lattialla tuuditellen pienoista kasivarsillaan, ja lauloi aanella, joka soi kuin torninvartian:

"Nuku, sydankapynen!
Nuku, kun ma laulelen."

Rasmussen kuunteli laulua myontavasti nyokayttaen paataan, ikaankuin han olisi tahtonut siten
osoittaa kaikesta sydammesta samaa toivovansa.

"Anna minun kantaa hanta vahasen," pyysi han.

"Ota hanet kaikin mokomin varovasti alaka vaan pudota hanta," varoitteli mummo ja antoi hanelle
lapsen, ikaankuin se olisi ollut munanyytti.

"Kenenka nakoinen han oikeastaan onkaan?" kysyi isa katsellen tytartansa ihastunein silméayksin.

"Han on sinun néakoisesi," vakuutti eukko. "Eika niin paljon sinun kuin isasi, Rasmussen vainajan,"
lisasi han syvamielisesti ja kunnioitti nimismiehen muistoa syvalla huokauksella.

"Ti-tuu!" sanoi Rasmussen veitikkamaisesti.
Hymyilyn sijasta parkasi pienoinen aika tavalla.

"Sitd odotin juuri," sanoi vanha matami nuhdellen. "Et sind osaa lapsia hoitaa. Tule minulle, sina
Olina," sanoi han ja ojensi katensa lasta kohti.

"Han ei ilmoisna ikana ole saapa nimekseen Olinaa," lausui nuori
Rasmussenin matami narkastyen.

Héan oli koko ajan maannut vaiti ja seurannut lasta silmillaan, mutta naki nyt olevan syyta yhtya
puheesen.

"Minka han muutoin saisi nimeksi?" kysyi mummo. "Eiko ole seka hanen isansa etta vaarinsa nimi
Ole, ja enko mina itsekin ole ristitty Olina Petrinaksi? Luulisinpa ettei hanella ole ketaan laheisempaa
kenenka nimen saisi."

"Hanen nimensa on oleva Tekla Aurelia Falk-Rasmussen, kirjoitettuna valiviivan kanssa," virkkoi aiti
ja vaipui vasyneena takaisin patjoille.

Mutta pikku Tekla tahi Olina, tahikka mika hanen nimeksensa nyt tulisikaan, parkui parkumistaan ja
hairitsi siten vaittelya.

Kuukaus myohemmin oli pienoinen ristittava, ja neiti Tekla Falk, amtmannin tytar, oli myoskin
kutsuttu olemaan lasna tassa juhlallisessa toimessa.

Kuitenkaan ei ollut viela nimesta sovintoa syntynyt. Vanha Rasmussenin matami oli aikoja sitten
palannut takaisin Granholtiin, mutta kavi usein Gronlidissa, ja joka kerta kun han oli siella, syntyi
tavallisesti kina siitd, mika ei kuitenkaan konsaan mihinkaan paatokseen johtanut.



Rasmussen itse pysyi aina puolueettomana. Han kunnioitti suuresti molempia asianomaisia eika
uskaltanut sen vuoksi lausua ajatustaan kumpaisellekaan.

Ylimalkaan tahtoi han kuitenkin melkein aina mita hanen vaimonsa tahtoi; mutta kuitenkaan ei saa
luulla etta tama oli mikaan hirmuvaltias.

Tosin loytyi niitakin, jotka sita vaittivat, mutta se oli pelkkaa panettelua.

Eraana paivana, kun eukko ei ollut pitkdaan aikaan sielld kaynyt, kaytti nuori Rasmussenin matami
tilaisuutta kehoittaaksensa miestaan lahtemaan pappilaan ja pyytamaan lapsen kastamista.

Kun Rasmussenin oli vaikea muistaa nimia, kirjoitti hanen vaimonsa somilla kirjaimilla Tekla Aurelia
Falk paperille.

Rasmussen pani sen muistikirjaansa ja muistikirjan lakkariin ja meni sitten ylos omaan kamariinsa
vahan siistimaan itseansa, renkipojan valjastaessa uusien kaasien eteen.

Hanen sita juuri tehdessa tuli vanha matami pihaan.

"Lahteek6 Rasmussen kylaan, Hannu?" kysasi tama.

"Lahtee, han menee pappilaan kirjoituttamaan lasta kastettavaksi," vastasi Hannu.
Rouva puri huulet yhteen ja astui saliin. Taalla kohtasi han miniansa.

"Hyvaa paivaa, lapsukainen," sanoi vanha Rasmussenin matami ystavallisesti.

"JTumal'antakoon, anoppi," sanoi nuori Rasmussenin matami kasvot niin kauhistuneen nakoisina, juuri
kuin nimismies-vainaja olisi tullut toisesta maailmasta toimittamaan ryostoa talossa.

"Tanaan on kauhea helle," sanoi vanha matami huomaamatta, kuten naytti, minian hammennysta.
"Hirmuinen helle," huokasi nuori matami. "Etteko heita pois hattuanne?"

"En, kiitos vaan. Tulen kaupungista ja olen matkalla oikopaata kotia."

"Nyt olen valmis," sanoi Rasmussen astuen huoneesen.

"Lahdetko minne?" kysasi hanen aitinsa.

"Han menee pappilaan," sanoi nuori vaimo epatoivoisen rohkeudella, paattaen taistella viimeiseen
saakka.

"Se oli hyva, sittehan paasen samalla hevosella kotia. Mutta ensin taytyy minun suudella pienoista."
"Han nukkuu," sanoi aiti.

"No niin, jaakoon sitten toistaiseksi. Tule nyt, Ole, ei sinun tarvitse minua odottaa," lisasi han ja meni
ulos.

Kun aiti ja poika olivat nousseet kaaseihin, sanoi nuori matami:
"Nyt olemme méaaranneet hanen nimensa."

"Minun puolestani saat kernaasti antaa hanelle vaikka Bismarckin nimeksi," sanoi wvanha
Rasmussenin matami nareasti, ja he laksivat.

"Vihdoin sain tahtoni perille," sanoi nuori matami ja katsoi heidan jalkeensa. "Han oli tosin
suutuksissaan, mutta tyyntyi kuitenkin nahdessaan ettei ollut apua mistaan yrityksista."

Mutta Rasmussenin hepo kiidatti pappilaan, joka oli puolitiessa
Granholtista Gronlidiin.

Kun he joutuivat perille, sanoi vanha matami: "Hevosen sidomme Kkiinni tanne pihaan. Mina poikkean
myoskin pappilaan, silla minulla on myoskin vahan puhuttavaa rouvan kanssa."

"En millaan ehdolla tohdi jattaa nuorta, virkkua hevosta yksin tanne," sanoi Rasmussen. "Taytyy
kutsua renkeja katsomaan sita."

"Naethan etta kaikki vaki on alhaalla pellolla," sanoi hanen aitinsa.
"Mutta enkod mina voi toimittaa asiaasi, kun sina pidat hevosta?"



"Miks ei, on vaan sanottava papille, etta tahdon tyttorievun kastetuksi ensi sunnuntaina, ja annettava
hanelle nama 20 kruunua ja tama paperi, jossa on lapsen nimi."

"Voinhan mina sen aivan hyvin toimittaa."
"Mita sanotte nimesta?" kysasi poika levottomasti.

"Mina sanon, etta kun lapset saavat tahtonsa perille, eivat he itke." Lausuen taman
oraakelivastauksen laskeusi aiti alas rattailta ja meni pappilaan.

Kotvasen kuluttua palasi han takaisin.

"Pappi lahetti terveisia ja kaski kiittamaan rahasta ja sanomaan, etta héan on valmis kastamaan vaikka
kymmenen lasta sinulle, jos vaan tahdot. Olisi itsekin tullut ulos kiittdmaan sinua, mutta kun han
parast'aikaa tutkisteli saarnaansa sunnuntaiksi, arvelin ettei maksanut vaivata itseansa."

"Ei, hanen ei tarvinnut laisinkaan," sanoi Rasmussen sydammen pohjasta mielissaan aidin
sovinnollisesta mielialasta ja etta asia nyt oli parhaassa sovussa perille saatettu.

Ristiaisiksi maaratty paiva saapui.

Vanha Rasmussenin matami, jonka tuli kantaa lapsi, ja neiti Falk, jonka piti olla kummi, olivat aikoja
sitten matkustaneet pienokaisen kanssa.

Tekla neiti ei olisi saapa tietaa lapsen nimea ennenkuin kirkossa. "Se on oleva odottamatonta
hénelle," sanoi nuori Rasmussenin matami.

Kirkkoaika oli jo ohitse, ja nuori matami istui kalpeana ja viehattavana salissa, puettuna vaaleaan
sitsihameesen ja kirjaompeluinen aamumyssy paassa, odottaen kummeja kirkosta tulevaksi.

Vihdoin kuului vaunut tulevan, ja heti sen jalkeen astui vanha Rasmussenin matami riemusta
loistavana sisaan ja laski pienoisen vastakastetun aidin syliin.

"Kas niin," sanoi han voittoriemuisena, "suutele nyt pikku Olinaasi."

"Olina!" huudahti aiti kauhistuneena.

"Niin Olina, mina puhuin itse papin kanssa."

"Julma ihminen," nyyhkytti aiti, "en sadasta talarista olisi tahtonut hanta siksi kastetuksi!"

"No, nyt sinun kuitenkin taytyy tyytya siihen," sanoi anoppi ja pani nelja sadankruunun setelia
huolellisesti kaarittyna valkoiseen paperiin poydéalle. "Namaéa on Olina saapa; vaan jos hanen nimekseen
olisi tullut Aurelia, ei han olisi saanut muuta kuin tavallisen kumminlahjan."

Nuori Rasmussenin matami sapsahti. Punainen vetolaastari, sadankruunun setelit, alkoi vaikuttaa
lieventavaisesti hanen haavoitettuun aidinsyddmmeensa. Mutta kuitenkin han vaan yha itki ja
mietiskeli, eiko nyt olisi sovelias tilaisuus saada suonenvetokohtausta.

"Kuules nyt, Maria, ole jarkeva ja tyynny," sanoi vanha matami. "Joko saat, ndet, useampia lapsia tahi
et saakaan useampia lapsia."

Kun tama oli kiistamaton tosiasia, ei nuorella vaimolla ollut mitdan sita vastaan muistuttamista.

"Jos saat useampia lapsia, olen paattanyt, etta Olinasta tulee minun oma tyttoni ja han saa peria
Granholtin ja kaikki mita jalkeeni jatan. Ja vaikka han jaisikin ainoaksi lapseksi ja Gronlidin perijaksi,
lienevat kuitenkin Granholt ja kolikkoni hyvat lisana."

Nuorella Rasmussenin matamilla ei ollut tatakaan vastaan mitaan muistuttamista.

"Mutta niin paljon vaadin mina, etta hanella ensinnakin on kristillinen ja siivo nimi, ja etta hanet
toiseksi on kasvatettava niin, ettda han sopii silhen asemaan, johon han joutuu, ja jos sina rupeat
panemaan liian paljon herrasoikkuja tyton paahan, kylla mina ne hanesta otan pois. Nyt olen sanonut
ajatukseni, ja sen mukaan saat kayttaytya. Jollet noudata sita, teen hanet perinnottomaksi."

Nuori Rasmussenin matami ajatteli itsekseen, etta joukottainkin aiteja varmaan ilolla antaisi
tyttarilleen nimeksi Olinan, jos he vaan sen kautta saisivat hankkia heille 50,000 kruunun perinnon.

Han ei nayttanyt siis olevansa minaankaan kepposesta ja paatti jattaa suonenvetokohtauksen toiseen
eraan.



3.

Ludvig-serkku tulee Gronlidiin.

Kahdeksantoista vuotta oli kulunut siita paivasta, jolloin patrona
Rasmussenin esikoinen ja samalla ainoa lapsi muorinsa itsepaisyydesta
sai tuon plebejisen nimen Olina, ja paljon on siitda ajasta muuttunut
Gronlidissa.

Uudet huonekalut ovat kayneet vanhoiksi, ja samoin on Rasmussenin laita.
Han lahenee tuntuvasti viisikymmenlukua ja paiva paivalta kay han lihavammaksi.

Samoin on hanen vaimonsakin laita, pulleaa ja pyoreaa Rasmussenin rouvaa — han on nimittain
uudenmuotisen arvo-asetuksen mukaan kohonnut rouvaksi — on vaikea tuntea entiseksi
hienotunteiseksi ja kalpeaksi matamiksi.

Pikku Olinasta oli tullut kukoistava neito.
Ainoa melkein muuttumaton on vanha Rasmussenin matami ja vanha piano.

Kumpaisellakin on edelleen sama kankea, kulmikas, vanhanaikuinen, mutta kuitenkin kunnioitusta
herattava ulkomuoto kuin ennenkin, eika aika nay vaikuttaneen vahintakaan muutosta heissa, vaikka
vanha Rasmussenin matami on jo noin 70-vuotias.

Olina eli Liina, kuten Rasmussenin rouva hanta aina nimittaa, ei laisinkaan ole mikaan kaunotar, vaan
mita yleiseen sanotaan "sangen suloinen tytto."

Hanella on ystavallinen sininen silméapari ja hyvansuopeat, kukoistavat kasvot, joita vaaleankeltainen
tukka reunustaa, jaettuna keskelta otsaa ja kaherrelty somiksi korkkiruuvimaisiksi kihariksi ympari
koko paan.

Nama kiharat olivat Rasmussenin rouvan lemmekkaiden kasien tyota.

Han oli nimittain aina uneksinut, ettda hanen pikku Liinastansa tulisi "kultakiharainen"
keijukaisolento; mutta kun Olina oli jo kuuden vuoden vanha eikd hanen vaaleankeltainen tukkansa
viela osoittanut vahintakaan kiharittumisen taipumusta, paatti hella aiti taitavien kasiensa kautta saada
aikaan, sen minka luonto niin julmasti oli kieltdnyt hanen armaalta lapseltansa, ja Olinan taytyi sen
vuoksi maata joka y0 papiljotit tukassa.

Eraana kauniina suvipaivana seisoi Rasmussen tomutakki ylla ja piiska kadessa salin ovella.
"Toudu nyt pian valmiiksi, Liina, muutoin tulee hoyrylaiva kaupunkiin aikaa ennen meita," sanoi han.

"En saa hattuani oikein soveltumaan," sanoi Olina, joka seisoi peilin edessa sovitellen hattua
pallopyoreaan paahansa.

"Anna minun auttaa," sanoi hanen aitinsa ja nousi sohvalta. "Kas niin, nythan se sopii. Voi kuinka se
pukee sinua hyvin! Ja jollei Ludvig-serkku ihastu sinuun heti sinut nahtyansa, niin olisipa kumma.
Kuules, Rasmussen," sanoi han, kaantyen miehensa puoleen, "kotimatkalla saatat kylla ajaa Skovhoin
ohitse."

"Onko sinulla sitte asiaa Donnerin rouvalle, mamma?"

"Eipa, mutta minusta olisi hauskaa, jos han saisi nahda, etta meidan taloon tulee nuori herra, silla
sitten olen varma siitd, etta han ja joku tyttarista lentaa tanne huomispaivana. Muutoin saattaisi olla
sangen hauskaa nayttaa kopealle Donnerin Amalialle Liinan uutta hattua ja beduinikappaa, niin saa han
jotakin josta suuttua."

"No niin, koska sita tahdot, mamma, niin voinhan sen kernaasti tehda."

"No, laittautukaa nyt vaan matkalle. Hyvasti, hyvasti," huusi han vaunujen vyoriessa alas tielle pain.
"Sido nenaliinasi hatun suojaksi, lapsikulta, ettei kukkanen tomuunnu."

Rasmussenin rouva kaveli ajatuksissa ja jarjesteli huoneessa.

"Onpa kuitenkin oikein hauskaa etta Donnerin rouva tulee tanne huomenna," sanoi han. "Tosin on han
hirmuisen vastenmielinen, mutta sitten voi kuitenkin Ludvig nahda ettd me seurustelemme
sivistyneitten eika raakain talonpoikain kanssa." —



Skovhoissa, jossa jaloarvoinen kapteeni Donner asui rouvansa, kuuden tyttarensa ja kahden poikansa
kanssa, vallitsi ehtoopaivalla sangen vilkas mielentila.

Amalia, Aurora, Konstance ja Klara neidet, kapteenin nelja taysikasvuista tytarta, seka kotiopettaja,
jumaluusopin kandidaatti Klossing, Amalian sulhanen, seisoivat ruokasalin akkunoissa ja katselivat alas
tiellepain.

"Mamma, mamma!" huusi Klara neiti. "Tuolla tulee Rasmussen ja Olina ajaen kaupungista, ja heilla
on vieras herra mukanansa."

Donnerin rouva syoksahti huoneesen.

"Vie Helga ja Fanny lastenkamariin, ettei vieraat saa heita nahda," kaski han nopeaneuvoisena kuin
tavallisesti lastenpiikaa astuessaan sisaan.

Kaksi pienta olentoa, ylt'yltaan liassa, survastiin ulvovina lastenkamariin.
Heti sen jalkeen tuli Rasmussenin nelipyoraiset ajaen pihaan.

Etu-istuimella istui Rasmussen, ja takaistuimella olivat Olina ja eras kaunis herra ylioppilaslakki
paassa, pincenez nenalla ja plaidi hartioilla.

Kaikki kolme tervehtivat sisaan, ja Donnerin rouva ja tyttaret nyokkivat paallaan kuin kiinalaiset
epajumalankuvat.

"Naitko mimmoisen kukkaisvasun Olina on saanut paahansa?" kysyi Klara neiti.

"Han ei tarvitsisi muita ruusuja kuin ne kaksi pionia, jotka hanella on lihavilla kasvoillaan," sanoi
Amalia.

"Hi-hi-hii," nauroi jumal. kand. Klossing.

Han nauroi aina, kun Amalia neiti oli sukkela, ja kandidaatin mielesta oli hanen morsiamensa melkein
aina sukkela, ja siksi nauroikin han melkein aina.

"No, siina olet todellakin oikeassa, Amalia kulta," nauroi rouva. "Han on oikea talonpoikaisruusu."

"Ja niin olevinaan kuin tuo nuori herra naytti olevan," jatkoi neiti. "Han luuli varmaankin olleensa
jotakin, siksi ettda han on saanut ylioppilaslakin ja viiksen alut."

"Hi-hi-hii," nauroi jumal. kand. Klossing.

"Alapa, Amalia, en pida laisinkaan siitd, ettd puhut pahaa ihmisistd, joita et edes tunnekkaan," sanoi
rouva vakaasti.

Donnerin rouvalla oli ankarat perusaatteet. Han ei voinut karsia pahaa puhuttavan ihmisista —
nimittain jos he olivat miehia.

Olihan han kuuden naimattoman tyttaren aiti.
"Han oli niin suloinen," kuiskasi Aurora neiti.

"Aurora on pikiintynyt," huusivat sisaret kovaaanisesti, ikdan kuin se olisi ollut jotakin aivan uutta,
jota se ei suinkaan ollut, koska Aurora-neiti ylimalkaan piti kaikki nuoret miehet, jotka han naki,
suloisina.

Donnerin rouva oli vaipunut ajatuksiin.
"Huomenna lahden vierailemaan Gronlidiin," sanoi han.
"Paasenkod mukaan! — Paasenko!" huusivat molemmat nuorimmat tyttaret.

"Jos jonkun otan mukaani, otan Auroran; han istuu alinomaan kotona," sanoi rouva. "Tahdon
tutkiskella asemaa," ajatteli han itsekseen; "jos hanella on hyvat tulevaisuuden toiveet, kutsun hanet
tanne. On tosiaankin jo aika saada Aurora naitetuksi, muutoin voisi se helposti kayda liian myohaiseksi.
Klaralla ja Kostancella ei viela ole niin kiiretta; heilla on viela muutamia vuosia aikaa."

Mutta Rasmussenin hepo juoksi vilppaasti eteenpain, ja kohta ajoivat matkamiehet Gronlidin pihaan.
Rasmussenin rouva seisoi hymyillen porstuvan ovella heita vastaan ottamassa.

"Hyvaa paivaa, hyvaa paivaa, terve tullut Gronlidiin! Onpa sinusta tullut suuri. Toivotan onnea, kun



olet saanut ylioppilaslakin."
Rasmussenin rouva vei voittoriemulla sisarensa pojan saliin ja kaski hanet sohvaan istumaan.

"Nyt sinun taytyy saada kuppi kahvia vahvikkeeksi. Lienet varmaankin vasyksissa matkasta ja
pitkasta tiesta kaupungista tanne."

"En laisinkaan, vakuutan teille, etten laisinkaan ole vasyksissa.
Matkustus on perinvastoin virkistanyt minua. Maailma on niin ihanaa."

"Luulenpa todellakin etta teitittelet minua. Taytyneehan meidan, jotka olemme niin laheista sukua,
kaikkien sinutella toisiamme. Ah niin, onpa niita aikoja siita kun naimme toisiamme. Kun viimeksi olit
Gronlidissa, et ollut muuta kuin kuuden vuoden ikainen, ja nyt olet yli kahdenkymmenen."

"Olemmehan melkein koko ajan asuneet Trondhjemissa," vastasi Ludvig. "Me muutimme Kristianiaan
vasta kaksi vuotta sitten, kun isani kuoli ja minun taytyi sinne ylioppilastutkintoa varten."

"Kuinka sentaan aika kuluu," jatkoi Rasmussenin rouva. "Muistan niin hyvin, kun vanhempasi menivat
kihloihin: se tapahtui ummelleen kahta vuotta ennen kuin mina tulin Rasmussenin tuntemaan."

"Niin, pappa oli silloin saanut paikan eraasen kouluun Trondhjemissa."

"Aivan oikein. He tulivat silloin vieraisille amtmanni Falkille, jonka perheessa siihen aikaan olin
seuranaisena, ja niin pyysi amtmannin rouva heidan jaamaan paivallisille. Muistan sen, ikaankuin se
olisi ollut eilen," pitkitti Rasmussenin rouva suloisella surumielisyydella. "Meilla oli saagosoppaa ja
uudestaan lammitettya vasikanpaistia. Poydassa istuissamme sanoi amtmanni: Juokaamme nyt
kihlattujen malja. Mene kellarista hakemaan pullo viinia, Maria. Niin — silld he eivat milloinkaan
sanoneet minua neiti Pederseniksi," selitti rouva.

"Ei, ei milloinkaan," vakuutti Rasmussen naivisti. "Joko he sanoivat vaan Maria, tahi myoskin sanoivat
he neitsyt."

Ylioppilas puri huuliinsa ja Rasmussenin rouva ei ollut kuulevinaankaan tata viimeista huomautusta.
"Kuinka aitisi tulee toimeen?" kysyi han Ludvigilta.

"Kiitos, sangen hyvin," vakuutti tama, vaikka han kuitenkin mielessansa mietiskeli, lieneeko
oikeastaan sellainen toimeentulo hyvaksi sanottava, kuin paivallisruoka haetaan kahdeksalla killingilla
hoyrykyokista ja syodaan vesivellia joka ilta.

Heti sen jalkeen noustiin poydasta, ja ylioppilas meni ylos huoneesensa purkamaan kapineitansa
toisten ryhtyessa talousaskareihinsa.

4.

Donnerin rouva tahtoo oppia panemaan kurkkuja etikkaan.

Aamuaurinko paistoi kirkkaasti akkunoista sisaan vierashuoneesen
Gronlidissa.

Valkoisessa uudinsangyssa, vajonneena mainittuihin viiteen untuvapolsteriin ja yhdeksaan paan-
alustyynyyn, makasi Ludvig ja oli aamumietteissansa.

Héanen kayntinsa Gronlidissa ei ollut tavallinen lupa-ajanmatkustus; niina neljanatoista paivana, jotka
hanen oli maara siella oleksia, oli hanen tulevaisuutensa paatettava.

Hanen aitinsa oli leski ja eli niukoissa varoissa, ja itse ansaitsi han vaan 20 kruunua kuukaudessa
eraan asianajajan konttorissa, niin etta kumpaisenkin toimeentulo oli jotenkin ahtaalla.

Aiti oli sen vuoksi saanut aikaan sen viisaan tuuman, ettd poika kihlaisi rikkaan serkkunsa. Appi
antaisi sitten hanelle apua opintoaikana, kahden vuoden perasta voisi han olla lakit. kandidaatti ja
naida Olinan.

Paikkakunnan asianajaja oli vanha ja epasuosiossa. Han saisi sen wvuoksi runsaasti tyota
paikkakunnassa, ja vastanaineet asuisivat Gronlidissa, jollei vanha matami jo sita ennen olisi kaantynyt
selin tahan syntiseen maailmaan ja antanut Granholtia Olinalle.



Ludvig nousi ylos ja pukeusi katsellen ulos akkunasta.
Nakoala oli kaunis, eika hanen tulevaisuuden toiveensakaan olleet niin huonot.

Ylt'ympari oli kukoistavia niittyja ja lainehtivia peltoja. Etaalta saattoi vahaisen koivikon lapi nahda
Granholtin huoneenkattojen haamoittavan, ja kaukaa nakyi iso, synkka kuusimetsa, josta talo oli
nimensa saanut.

Kaikki tama ihanuus oli Olinan kadessa, ja siina seisoessansa vahvistui vahvistumistaan hanen
paatoksensa niin pian kuin mahdollista pyytaa tata katta omaksensa.

Tosin oli se jotenkin punainen ja jotenkin iso; mutta eihan kaksi isoa taloa ja 100,000 kruunua
voineetkaan liian pieneen kateen mahtua.

Kello kavi yhtatoista, kun ylioppilas tuli alas saliin.
Paitse talon vakea oli myoskin vanha Rasmussenin matami lasna.

Héan oli kuullut puhuttavan ylioppilaan tulosta, ja kun han vakavasti varoi naimistuumain olevan
aikeessa hanen ja Olinan valilla, oli han tullut tanne ylioppilasta tarkastamaan.

Tama tarkastelu selvasti ei paattynyt ylioppilaan eduksi, silla vanha Rasmussenin matami puristi
kokoon huulensa ja kohautti harmaita viiksejansa nenan alle, joka ei ollut mikaan hyva merkki.

"Vai niin, sina olet Mailerin Ludvig?" sanoi han ja puristi hanen kattansa, niin etta valkoiset merkit
jaivat hanen omiin sormiinsa.

Kumarruksella myonsi ylioppilas nimen oikeaksi.

"Sinusta on tullut iso, kaunis poika, sitten kuin taalla viimeksi olit:
Kuinka aitisi voi?"

"Kiitoksia vaan, han voi erittain hyvin," ja ylioppilas toivoi, etta samoin oli Rasmussenin rouvan laita.
"En ole mik&an rouva," sanoi eukko areasti, ilmaisematta muutoin hénelle vointiansa.

Kun oli kayty istumaan aamiaispoytaan, tuli sisapiika huoneesen ja ilmoitti salamielisella katsannolla
nuoremmalle Rasmussenin rouvalle, ettd Donnerin rouva oli siella ulkona ja tahtoi puhutella hanta.

Avonaisen oven lapi nahtiin Donnerin rouva mustassa silkissa ja Aurora vaaleassa lenongissa.
"Kaikin mokomin tulkaa sisaan!" pyysi Rasmussenin rouva ja nousi ylos.

"Kiitoksia, meidan taytyy heti palata," sanoi Donnerin rouva ja astui sisaan seka tervehti lasnaolevia,
Rasmussenin rouvan esitellessa ylioppilasta.

"Emme tietaneet taalla olevan vieraita," sanoi Aurora. "Me tulemme aivan arkivaatteissa."

"Enpa luullut teidan varanne kannattavan kayda noin hienoissa arkivaatteissa," sanoi vanha
Rasmussenin matami.

Donnerin rouva ei kuullut viimeista muistutusta.

"Minulla oli asiaa teille, rouva Rasmussen," sanoi han. "Tahtoisin niin mielellani, etta te opettaisitte
minua panemaan kurkkuja etikkaan."

Donnerin rouva oli pelkkaa hymyilya ja ystavallisyytta ja oli itsekin kuin etikkaan pantava kurkku.

"Siita voimme sitten puhella," sanoi Rasmussenin rouva. "Nyt teidan pitdaa vahan murkinoida
kanssamme."

Donnerin rouva kavi istumaan ylioppilaan ja Aurora Olinan viereen, kenties antaaksensa Ludvigille
tilaisuutta vertaella heita keskenansa.

Vertailu ei paattynyt edukkaasti Olinalle, silla Auroran rinnalla oli han kuin molska, punainen pioni
kauniin ruusun rinnalla.

Donnerin neiti oli hienoine ihoinensa, mustine kiharinensa ja loistavine silminensa oikea
loistokukkanen kukoistuksessansa. Kenties ruusu oli lilan tdysin puhjennut, niin etta saattoi syysta
peljata sen piankin alkavan ransistua.

"Te viivytte kai taalla koko suven?" kysyi Donnerin rouva.



"Ainoastaan neljatoista paivaa," sanoi Ludvig. "Minulla ei ole pitempaa virkalomaa konttorista."
"Olette kenties jo kandidaatti?"
"En viela, mutta toivon ennen pitkaa siksi paasevani."

"Toivon, ettd te usein ilahutatte meita vierailemalla Skovhoissa taalla ollessanne. Vaan mina en karsi
kankeita visiitteja. Kun tulette, jaatte koko paivaksi ja pidatte hyvananne mita talo tarjoo. Meidan
perheet ovat liian hyvat ystavat ja tuttavat paljoa kursaillaksemme. Eiko niin, rouva Rasmussen?" sanoi
Donnerin rouva, kaantyen vanhan matamin puoleen.

Tuo salamielinen piika oli nimittdain kutsunut talon rouvan ulos kyokkiin jonkun tarkean asian
johdosta.

"Olkaa hyva, alkaa sanoko minua rouvaksi," sanoi vanha Rasmussenin matami karmeasti. "Mina olen
vaan matami, mutta olen tyytyvainen asemaani. Ajattelen aina nain: parempi kylldinen matami kuin
nalkainen rouva. — Olkaa hyva, suvaitsetteko leipaa?" sanoi han ja ojensi Donnerin rouvalle leipakorin.

"Kiitoksia, minulla ei ole nalka," sanoi Donnerin rouva katkera hymy huulilla.

Kotvasen kuluttua sanoivat he jaahyvaiset, ja Donnerin rouva kysyi, eiko ylioppilas tahtoisi saattaa
heita kappaleen matkaa tielle nahdaksensa missa Skovhoi oli.

Ylioppilas tietysti tahtoi mielellaan.

"Olina ottakoon myoskin yllensa ja seuratkoon mukana, niin ei Ludvigin tarvitse yksin palata," sanoi
Rasmussenin rouva. "Pida vaan varalta, ettei Donnerin neiti liian paljon jaa kahden kesken hanen
kanssansa," neuvoi han tytarta hiljaa.

Vanha Rasmussenin matami oli myoskin kotia menossa, ja kaikki seurasivat yksissa alas tielle pain.

Ludvig Moller ja Donnerin rouva tyttarineen kavivat edella; Rasmussenin matami ja Olina seurasivat
jalesta.

"Tietysti on aitisi aikomus, etta sinusta ja Mollerin Ludvigista tulee pariskunta," sanoi vanha
Rasmussenin matami yht'akkia.

Olina sapsahti ja loi punastuen silmat maahan.

"Luulen niin olevan," sanoi han.

"Pidatko enemman hanesta kuin Rasmus Nielsenista?".

Rasmus Nielsen oli eukon veljenpoika. Han oli pehtorina ja isannan sijaisena Granholtissa.
"Han nayttaa paljoa paremmalta ja hienommalta kuin Rasmus," sanoi Olina ujosti.

"En konsaan usko, ettda han on pitava sinusta niin paljon kuin Rasmus."

"Rasmus et konsaan ole sanonut pitdvansa minusta."

"Tiedathan sen, etta han pitaa," sanoi eukko. "Jos olisit nahnyt kuinka han kavi pahoille mielin
kuullessansa, ettd tahan taloon oli kosija tullut. Eilen oli meilla lihakeittoa — se on hanen
lempiruokaansa, mutta han ei voinut pelkasta surusta saada kulumaan muuta kuin yhden lautasellisen,
ja muutoin sy0 han tavallisesti kolme."

Olina naytti liikutetulta tasta hanen lempensa osoitteesta.
"Voisiko sinulla todellakin olla sydanta saattaa hanet onnettomaksi?" kysyi muori.

Olina naytti olevan kahden vaiheella. "Ludvig on kuitenkin seka hienompi ettda kauniimpi," sopersi
han.

Vanha Rasmussenin matami pusersi kokoon huulet ja hanen viiksensa nousivat hirveasti koholle.
"Tama kihlaus taytyy estaa. Heista ei konsaan tule onnelliset," ajatteli han.

Hanen katseensa harhaili hajamielisesti pitkin avaruutta, kunnes kiinnittyi Donnerin rouvan
kookkaasen, jaykkaan vartaloon.

"Han on auttava minua kihlauksen estamisessd," ajatteli eukko. "Ei kukaan ole siihen soveliaampi."



Mutta Ludvig kulki iloisena tietd eteenpain Auroran rinnalla.

Neiti nauroi ja laski leikkia, heitti haneen loistavan katseen, loi sitten maahan silmansa nayttaaksensa
pitkia silméaripsiansa ja availi silloin talloin punaisia huuliansa, jotta ylioppilas vilaukselta saisi nahda
hammasten valkoisen rivin.

Ludvig oli ihastuksissaan.

Han néaki ainoastaan Auroran ja unhoitti Granholtin ja Gronlidin, Olinan ja vanhan Rasmussenin
matamin.

Silloin kuului viimeksimainitun kolea aani ja saattoi hanet takaisin todellisuuteen.
"Te kaytte liian kiireesti," huusi han.
He seisahtivat.

"Luulenpa etta on parempi etta me kaksi vanhaa kaymme jalesta, niin nuoret voivat juosta edelta,"
sanoi han.

Donnerin rouva antausi vastenmielisesti Rasmussenin matamin seuraan, ja
Olina kaveli Auroran ja Ludvigin rinnalla.

"Heista tulisi kaunis pari," sanoi eukko yht'akkia, kun nuoret olivat kerjenneet kappaleen matkaa
edelle. Donnerin rouva sapsahti.

"Heista?"
"Ylioppilaasta ja tyttarestanne."
"Minianne on varmaankin aprikoinut paria toisin," sanoi Donnerin rouva.

"Kuulkaapa, rouva Donner," sanoi Rasmussenin matami suoraan, "me kaksi emme konsaan ole ollut
erittain hyvat ystavat."

Donnerin rouva heitti niskaansa.

"Mutta kun on kysymyksessa asia, joka suuresti koskee meita molempia, luulen voivamme tehda
rauhan."

Donnerin rouva alkoi kurolla korvin kuullella.

"Nahkaa," jatkoi eukko, "Ludvig Moller on nuori, kaunis ja kelpo mies, niin etta tyttarenne voisi pitaa
itsedaan onnellisena saadessaan hanet mieheksi."

Donnerin rouva arveli, ettd han voisi pitaa itseaan yhta onnellisena saadessaan Auroran vaimoksi.

"Mutta nyt on miniani paahan pistanyt, etta hanen pitaa saada Olina, ja luulenkin, etta Ludvig aikoo
kosia. Mina taasen tahdon tyton naimisiin veljenipojalle Rasmus Nielsenille. Heidan avioliittonsa tulisi
paljoa onnellisemmaksi, silla Rasmus sopii paremmin Olinan saatyyn, han voi paremmin hoitaa hanen
talojansa ja omaisuuttansa, ja han pitaa sydammen pohjasta tytosta. Jos ylioppilas nai hanet, niin ottaa
héan hanet vaan rahain vuoksi, joten ei olisi laita, jos han kihlaisi teidan tyttarenne."

Donnerin rouva puri huuliinsa.

"Silla," jatkoi eukko parantaakseen sanojansa, "eihan Olina ole laisinkaan niin kaunis kuin teidan
tyttarenne, ja jollei silmani petd, on han jo hyvalla alulla rakastua Aurora neiteen."

Donnerin rouva arveli, ettei se taitanut olla niin epatodenmukaistakaan.

"Mina esittelen siksi, etta me kaksi teemme liiton ja koemme kaikin voimin saada ylioppilas ja Aurora
neiti pariksi. Mita teihin tulee, hyva rouva Donner, en laisinkaan epaile, ettda te olette parastanne
koettaneet ilmankin minun kehoitustani."

Donnerin rouva puri taas huuliinsa. Vanhalla Rasmussenin matamilla ei ollut juuri hyvaa aistia
sanojansa valitessa.

"Mutta mina ajattelin, ettd me voisimme saada enemman toimeen, jos yksissa toimimme. Mina olen
tekeva mita suinkin voin peloittaakseni hanta naimakaupoista Olinan kanssa. Olemmeko siis
yksimieliset?"



Donnerin rouva nyokkasi paallaan osoittavasti.

"Teilta en vaadi muuta kuin annatte minulle tiedon heti kun olette saaneet hanet pauloihinne
takertumaan."

Taasen epaaistikas lausetapa, jota Donnerin rouva ei kuitenkaan ollut kuulevinaan.
Han lupasi heti antaa Rasmussenin matamille tiedon kihlauksesta.

He olivat nyt tulleet liki Skovhoita, ja Olina sanoi etta hanen ja Ludvigin taytyi kaantya takaisin, jos
mieli ennattaa kotia paivallisiksi.

He erosivat siis lahetellen molemmin puolin terveisia, ja vanha matami sanoi myoskin jadhyvaiset ja
laksi kiireesti kotia pain vahaista sivupolkua myoten.

Donnerin rouva vilkasi hanen jalkeensa.

"Tuosta olen saanut voimakkaan liittolaisen," ajatteli han. "Nyt olen melkein varma voitostani, silla
Auroraan saatan luottaa. Han on niin tottunut, ettei han enaa tarvitse vahintakaan opettamista.
Odottakaa vahan vaan te, Rasmussenin rouva, niin taritsen mina kylla kohta teille etikkakurkkuja."

5.

Vanha Rasmussenin matami ennustaa poutaa, vaan tulee sadetta.

Samana paivana jalkeen puolenpaivan oli Ludvigin maara kayda tervehtimassa vanhaa Rasmussenin
matamia.

Eukko ei tosin ollut hanta kutsunut, mutta Rasmussenin rouva tiesi hanen olevan hyvillaan siita, jos
Ludvig kutsumatta osoittaisi héanelle taman kohteliaisuuden, ja sen vuoksi oli han kehoittanut
ylioppilasta menemaan sinne.

Rasmussenin rouvalle oli nimittain anoppi niinkuin eraille metsalaiskansoille jumalat: han oli
kostonhimoinen ja julma haltiahenki, jota taytyi koettaa useasti uhreilla lepyttaa.

Ludvig laksi siksi liikkeelle ja saapui pian perille taloon.

Sen edustalla tapasi han paljassaarisen piikatyton, jolla oli mita suurin maara tetrinpilkkuja kasvoissa
ja mita vahin maara hameita ylla seka kaulantienoot paljaina kuin franskalaisella tanssijatytolla.

"Onko vanha rouva Rasmussen kotona?" kysyi ylioppilas.

Piika, jolla parast'aikaa oli tuo jotenkin kiusallinen kasvojen ja katten puhdistustoimi, hieroi
silmiansa, sylkasi suustaan saippuavetta ja tollisteli haneen.

"Ha?"

"Onko vanha rouva Rasmussen kotona?"

"Muoriko?"

"Niin."

"On, kotona on," vastasi piika ja jatkoi keskeytymatta puhdistustyotansa.
"Tahtoisin mielellani tavata hanta."

Piika pyhki kaulansa ja kasvonsa hameesen — han kaytti lampiman vuoksi tata pukimetta ainoastaan
yksikOssa — ja riensi sitten huoneesen.

Kotvasen jalkeen palasi han takaisin.
"Tehkaa niin hyvin ja kaykaa sijaan," sanoi han, kaydessaan edella ja opastaessaan Ludvigia saliin.

Se oli iso huone, taynna kummallisimmassa sekamelskassa uudenaikaisia sohvia ja tuoleja, vanhoja
vetoarkkuja ja piironkeja ja isoja uudinsankyja. Seinilla riippui ihanassa epajarjestyksessa koko joukko
valokuvia ja puupiirroksia.

Ludvig kavi istumaan eraalle sohvalle ja antoi katseensa kulkea pitkin huonetta, kunnes han kiintyi



katselemaan erasta taulua, joka pyhaa Ceciliaa esitellen riippui seinalla.

Mainitulla pyhimyksella oli punainen hame, vihrea shaali ja turvottuneet kasvot, ikaan kuin hanella
olisi paise ikenissa tahi sikatauti. Ainakin naytti han hyvin surkealta ja tuijotti lakkaamatta silmineen
taivasta kohti, joka kovin muistutti tuttua laulunsaetta:

"Niin sininen etelan taivas on."
Nyt aukeni ovi ja Ludvig nousi seisoalleen.

Se ei ollut kuitenkaan vanha Rasmussenin matami, vaan tanakkavartaloinen nuori mies paivettyneine,
ystavallisine kasvoineen.

Hanen pukunsa oli yksinkertainen, vaan siisti ja han naytti ylimalkaan hyvinpuetulta rengilta.
Han astui suoraan ylioppilaan luo, tarttui hanen kateensa ja kumarsi jaykasti paataan.
Ludvig katseli hanta ihmeissaan ja antoi hanelle pari sormeansa.

Nuori mies kavi istumaan poydan viereen.

"Tanaan on kauhea helle," sanoi han puheen aluksi.

"Kovin lammin," sanoi Ludvig kylmasti.

"Eilen oli niinikdan kovin lammin."

Ludvig alensihen paastamaan joutavan myontamysaannahdyksen ja naytti kyllastyneelta tahan
puheluun. Han kiintyi katselemaan pyhaa Ceciliaa eika ollut tietavinaankaan etta tuo nuori mies oli
huoneessa.

Nuori mies sormi nolona poytaliinaa ja neuvotteli itsekseen, eikdé hanen pitaisi julki lausua se
mielipide, ettd varmaan tulee olemaan kovin lammin huomennakin.

Nyt aukeni taas ovi, ja huoneesen astui vanha Rasmussenin matami, kantaen isoa tarjotinta, jolla oli
satumaiset maarat voita, leipaa, juustoa, munia ja savutettua sianlihaa.

Hanta seurasi tuo kepeasti puettu nuori neitonen, joka kantoi viilipiimaa puukehlossa, niin isossa ja
laajassa, etta sita mukavasti olisi voinut kayttaa lasten pesuammeena.

Kaikki ladottiin poydalle ja Ludvig aavisti vahaisen, etta Rasmussenin matami aikoi ruokkia kaikki
paikkakunnan koyhat hanen kayntinsa kunniaksi.

"Hyvaa paivaa, poikaseni," sanoi eukko ja puristi hanen katensa valkoiseksi. "Olipa hauskaa, etta tulit
minua tervehtimaan. Kay nyt istumaan tahan poytaan ja syo vahasen valipalaa."

Ludvig vakuutti, ettei hanella ollut laisinkaan nalka.

Han tunsi itsensa edelleen loukatuksi siita etta eukko sinutteli hanta ja ylimalkaan kohteli hanta ikaan
kuin han olisi vasta ripille paastetty.

"Tama on veljeni poika Rasmus Nielsen," lisasi eukko jonkunlaisena esittelyna.

Ludvig kumarsi kylmasti ja ryhtyi epatoivoisena viilimaitokehloon kasiksi, pyhan Cecilian vakaasti
luodessa silmansa sinista taivasta kohti, ikaan kuin han tahtoisi rukoilla: paasta meita kaikesta
koleriinista!

Rasmus kavi vadin toiselta puolelta ankarasti maidon kimppuun.
"Teilla on hyvin kaunis asunto taalla," virkkoi ylioppilas jotakin sanoaksensa.

"On, jumalan kiitos, sangen siisti," sanoi eukko ja katsahti ylpeasti ymparilleen. "Olen muutoin
aikonut muuttaa pois toisen sangyista ja ostaa fortepianon sijaan. Semmoinen on hieno huonekalu.
Mutta onhan sita aikaa tehda se sittenkin kun Rasmus ja Olina ovat naimisissa."

"Ovatko he sitten kihloissa?" kysasi ylioppilas, kun Rasmus punastui nolona ja ahmi mahdottomat
maarat kokkelomaitoa.

"Eivat viela, mutta toivoakseni kohtakin ovat. He molemmat saavat peria minut ja asua Granholtissa,
kuu he ovat naimisissa."

"Mutta jos tyttd nyt menee toiselle?"



"Niin saavat han ja hanen miehensa niinikdaan asua taalla, jos he tahtovat peria minut, kun kerta
kuolen."

"Ette kai aio niin pian kuolla. Olettehan te viela niin rivakka."

"En suinkaan, mina toivon Jumalan avulla saavani viela elaa kymmenen tai kaksitoistakin vuotta.
Aitini oli 90 ja muorini 99 kuollessaan, ja toivoakseni elan mina yhta kauan."

Ylioppilas ei pitanyt sita mahdottomana.
"Mina tietysti asun taalla edelleen, ja kaikki on kaypa minun tahtoni mukaan.
"Tietysti."

"Rasmus on myoskin asuva taalla. Han on saapa puolet omaisuudesta ja vapaan asunnon itselleen ja
perheelleen, jos Olina menee toiselle."

Ylioppilas kuvaili mielessaan, kuinka hauskaa elamaa sentaan Olinan vastainen mies tulisi
viettamaan.

Han laski lusikan pois kadestaan ja oli ravittu.

Eukko piti puhelun aikana salaisesti silmalla hanen kasvojansa, ja tyytyvaisyyden vare loisti hanen
silmistansa.

Noustiin nyt poydasta, ja Rasmussenin matami vei voittoriemulla vierastansa pitkin taloa naytellen
kaikkia vintista kellariin saakka. Sen jalkeen oli hanen nahtava navetta ja talli, ja sitten oli hanen
Rasmus Nielsenin johdolla katseltava tilukset, silla aikaa kun eukko valmisti illallista.

Siina tarittiin voipuuroa ja paistettua silavaa, ja kun Ludvig mita vakivaltaisimmilla ponnistuksilla oli
saanut syotya vahan naistda herkuista, sanoi han jaahyvaiset, sydammen pohjasta iloiten paastessaan
taalta eroon.

"Nyt luulen ma tuntuu naimakauppa hanelle jo vahan vastenmieliselta," ajatteli eukko. "Huomenna
tulee kaunis ilma. Silloin han menee Donnerille vierailemaan, ja sitten luullakseni rouva ja neiti pitavat
huolen lopusta."

Seuraavana paivana ei kuitenkaan ollut kaunista ilmaa, niinkuin vanha
Rasmussenin matami oli ennustanut, vaan sita vastaan kauhea myrsky.
Samoin oli sitakin seuraavana laita, eika Ludvig sen vuoksi voinut
kayda vierailemassa Skovhoissa.

Kumpaisenkin paivan istuivat Ludvig ja Olina kahdenkesken salissa, kun
Rasmussen oli tyossa omassa huoneessansa ja rouva kyokissa.

Ulkona satoi rajusti, ja sisalla istui ylioppilas ja laski ja laski.

Han muodosti ajatuksissaan yhteenlaskun, jossa Olinan hyvat puolet, hanen kiintea omaisuutensa
seka Gronlid ja Granholt olivat yhteenlaskettavat. Summasta vahensi han Rasmussenin matamin puolen
omaisuuden, joka oli joutuva pehtori R. Nielsenin osaksi, sekd ne harmit, jotka valttamatta olisivat
seurauksena siita ettd vanha matami olisi ylimpana kaskijana ja pehtori heltiamaton hyyrilainen talossa.

Mutta kuinka ikaan han laski yhteen ja vahensi, edusti hanesta Olina kuitenkin liian suurta summaa
laskuista aivan sinansa pois pyhittavaksi.

Silloin talloin leijaili tosin hanen silméainsa edessa loistava olento mustine kiharineen ja punaisine
poskineen, olento, joka liihoitteli laskujen yli ja pyhki numerot melkein nakymattomiksi vaalealla
lenongihameellansa.

Ludvig piti kuitenkin uljaasti puoliansa ja karkoitti utukuvan matkoihinsa, ja kun ilma toisena paivana
selkisi ja ilta-aurinko paistoi sisaan salin akkunoista Gronlidissa, kohtasivat sen sateet ylioppilaan, joka
istui sohvassa Olinan vieressa ja kuroitti parhaallaan kasivarttansa saadaksensa sen uloittumaan hanen
vyoOtaistensa ympari. Sen sateet tapasivat myoOskin Rasmussenin riemuitsevan rouvan, joka istui
ilokyyneleet silmissa ja lasi kadessa ja joi vastakihlattujen maljan kotitekoisella karviais-marjaviinilla, ja
patrona Rasmussenin, joka istui vaiti ja vakaana vaimonsa vieressa ja naytti liikutetulta tahi uniselta —
ei ollut helppo paattaa kumpaiseltako.

Mutta vanha Rasmussenin matami kaveli huoletonna Granholtissa luullen pyhan haudan hyvin
turvatuksi.



Han oli poutaa odottanut eika ottanut laskuihin ettd voisi tulla sadetta. Seurauksena sateesta oli
kihlaus, ja seurauksena kihlauksesta oli sitten sadetta, paljon sadetta.

6.

Kiusallinen seikka.

Seuraavana paivana oli sunnuntai, ja ilma oli kaunis, jonka vuoksi perhe oli paattanyt lahtea kirkkoon.

Kenties oli myoskin Rasmussenin rouvalla halu kohota naapuriensa ja tuttujensa silmissa nayttamalla
komeata sisarensa poikaa ja Olinan uutta beduinikappaa ja hattua.

Rasmussenin nuori hepo juoksi vilppaasti tieta eteenpain.
Etu-istuimella istui patrona rouvineen, ja takaistuimella istuivat ylioppilas ja Olina.

Paiva paistoi, linnut lauloivat, heina tuoksueli, ja kaikki naytti olevan omiaan saamaan Ludvigin
hyvalle tuulelle, eika hanen kuitenkaan ollut lainkaan hyva olla.

Paitse kummallista, pistavaa tunnetta rinnan vasemmassa puolessa, joka ahdisti hanta joka kerta kun
héan tuli ajatelleeksi olentoa vaaleassa lenongihameessa, oli myoskin pari muuta pikku seikkaa, jotka
puolestaan saattoivat hanet pahalle tuulelle.

Ensinnakin istui han kauhean ahtaasti. Jokainen, joka on ollut ulkona ajelemassa, tietda minka
makuista on istua paahtavassa auringon helteessa kapealla vaunu-istuimella levean naisihmisen
vieressa.

Toiseksi oli Rasmussenin juoksija jotenkin nuori ja jotenkin kokematon ja oli ndhnyt jotenkin vahan
maailmaa. Se katseli sen vuoksi kaikkea uutta ja tuntematonta, jota se naki, epaluuloisilla silmayksilla
ja etenkin naytti silla olevan jyrkka vastenmielisyys vanhoja akkoja, pienia lapsia ja isoja kivia kohti.

Joka kerta kun sellainen tuli sen nakyviin, karkasi se pystyyn ja harppasi sivulle ja naytti olevan sita
mielipidetta etta mainittu henkilo tahi esine tahtoi olla sille vahingoksi hengen tahi jasenten puolesta.

Joka kerta kun hepo teki itsensa syylliseksi naihin hairahduksiin, nappasi sitda Rasmussen piiskalla.
Voikko syoksahti joka kerta nykayksella eteenpain, ja Olina syoksahti joka kerta nykayksella taaksepain
istuimella ja puristi joka kerta Ludvig-raukan melkein littedksi; tama istui synkkana ja vaiti ja koetti
tottua sithen ajatukseen ettd hénen mina silmanrapayksena tahansa taytyi olla valmis seisomaan
paallaan lahimmassa ojassa.

Kuitenkin saapuivat he ehjina kirkolle mitaan sellaista tapahtumatta. Kun he olivat astuneet alas
vaunuista, nakivat he alhaalla tiella ensin polypilven, sitten jumal. kand. Klossingin laihan olemuksen
istuvana kuskinlaudalla, ja hanen takanansa keksittiin Donnerin rouvan ja hanen kuuden tyttarensa
kasvot, jotka haamoittivat polypilven lapi kuin enkelin paat Rafaelin tauluissa.

Vaunut seisahtuivat ja kandidaatti auttoi alas naiset.

Tata tilaisuutta kaytti neiti Helga Donner, kahdeksan vuotinen toivokas nuori neito, rutistellakseen
hanen valkoisen kaulahuivinsa ja potkiakseen jalkineillaan hanen hienoihin mustiin — jaakoot ne
nimittdmatta — kun hanen sisarensa, neiti Fanny Donner, kuuden vuoden vanha, samassa tilaisuudessa
raapasi hanta nenaan.

Molemmat perheet olivat tietysti ihastuksissaan nahdessaan toisensa, ja tervehtiminen oli mita
sydammellisintd, paitse Helga ja Fanny neitten puolesta.

Nama molemmat nuoret neitoset pureskelivat vaan hattunsa nauhoja, olivat nureissaan ja potkivat
likaa toistensa saaryksiin eika heilla nayttanyt olevan vahintakaan halua katella Rasmussenin perheen
jasenia.

"Tumalani, kuinka olet punainen, lapsukainen," sanoi Donnerin rouva katsellen Olinaa saalivin silmin.
"Et varmaankaan voi oikein hyvin. Hameesi on liian ahdas vyotaisilta."

"Niin, se on aivan luonnollista, onhan se hanen ripillepaasyhameensa," sanoi Amalia neiti.
"Hi-hi-hii!" hihitti jumal. kand. Klossing.

"Ommelkaa se uudestaan," sanoi Donnerin rouva ystavallisesti.



"Mina en saata karsia uudestaan ommeltuja hameita," sanoi Rasmussenin rouva. "Se nayttaa niin
koyhanylpealta."

Donnerin rouva sopersi jotakin sinnepain kuin etta parempi olla koyhaa herrasvakea kuin
puoliherrasvakea, jonka jalkeen he laksivat kirkkoon.

Jumalanpalvelus kavi hitaasti ja unisesti.

Pappi oli sen nakodinen kuin han ei voisi ajatella mitaan ikavampaa kuin saarnata, ja seurakunta kuin
ei se voisi ajatella mitaan ikavampaa kuin kuullella hanta.

Rasmussenin rouva ja Donnerin rouva olivat kumpainenkin kiintyneet omiin mietteisinsa, ylioppilas
katseli seudun nuoria kaunottaria kritikoitsevalla lorgnetilla, ja Donnerin vanhemmat neidot katselivat
heita kritikoitsevin silméayksin, kun Helga ja Fanny neidot sitd vastaan tappelivat virsikirjasta ja
nipistelivat toisiansa kasivarsiin papin siunausta lukiessa.

Vihdoin oli paatosvirsi veisattu, ja vaki laksi ulos kirkosta.

Rasmussenin ja Donnerin perheet laksivat yksissa kotimatkalle, ja kun he saapuivat Skovhoihin, taytyi
Rasmussenilaisten vakisinkin poiketa sisaan juomaan lasi viinia.

Tassa tilaisuudessa esiteltiin Ludvig Auroran isalle.
Kapteeni Donner oli vanha sotilas, kasvot punaiset, tukka valkoinen ja viikset mustat.

Héanen puheensa oli melkein pelkastaan jonkunlaista morisevaa rykimista, joka asianhaarain mukaan
saattoi merkita tavallisimpia puhetapoja.

Kun tata puhetta kuitenkin vieraan oli hyvin vaikea ymmartaa, otti rouva alinomaan kaantaakseen
héanen lauseitansa ja lisasi niihin selittavia muistutuksia.

Kuten useissa muissa kaannoksissa oli rouvankin tekemissa se paha vika, etteivat ne tarkalleen
noudattaneet alkutekstia, vaan usein toivat esiin aivan uuden ajatuksen.

Kapteeni oli hirmuisen karskin nakoinen, vaikka han oli saysyin ihminen maailmassa ja eli kokonansa
rouvansa komennon mukaan.

"Tassa on herra Moller, josta mina ja Aurora olemme niin usein puhelleet," sanoi Donnerin rouva.
"Hm," ryki kapteeni.

"Olet oikeassa, ystavani; kukaan ei ole enemman kuin sina halunnut tehda herra Mollerin tuttavuutta.
Joka paiva olet sanonut: tanaan tulee varmaankin herra Moller meille. Ja joka kerta on Aurora sanonut:
'Tumala suokoon etta han tulisi!""

"Mamma;" sanoi neiti ja hohti kuin kyokkipiika paivallisen aikaan.
"Hm," ryki kapteeni.
"Aivan oikein, rakas ystava," sanoi rouva. "Hanella ei tosiaankaan ole mitaan syyta punastua.”

Kun Aurora neiti useat kerrat oli punastunut, kapteeni useat kerrat rykinyt ja rouva useat kerrat oli
saanut tulkituksi ihmeteltavan paljon kauniita korulauseita hanen rykimisistansa, sanoi Rasmussenin
perhe jaahyvaiset.

Jo istuivat he asianomaisilla paikoillansa nelipyoraisilla, valmiina kotimatkaan, kun Voikko nosti
korvat pystyyn, hirmuisen parkunan kuuluessa salista.

Syyna siihen oli Helga ja Fanny neitten valilla syntynyt jupakka eraan leivosmaljan omistuksesta, ja
kina paattyi siten etta ensin malja ja sitten neidet vyorivat alas pitkin porstuanportaita pihaan, jossa
molemmat nuoret neitoset piehtaroitsivat hiekassa ja ulvoivat kuin taistelevat indiaanit.

Voikko katseli heita hetkisen tarkasti, naytti sitten tulleen siita vakuutetuksi, etta jupakalla voisi olla
vaaralliset seuraukset hanen nuorelle hengelleen ja se syoksyi sen vuoksi hurjasti paeten pihan poikki.

Kun suorin tie kulki 1dhella olevan hanhiputaman yli, ohjasi hepo kulkunsa sinne ja ennenkuin
onneton perhe kasitti mitaan koko leikista, olivat he kaikki nurinniskoin putamassa.

Jotenkin pahasti ryvettyneina ja vaatteet niin ja nain saatiin heidat sielta ylos.

Pahimmat vammat oli Ludvig saanut.



Hanen toinen jalkansa oli kaatuessa nyrvahtanyt ja hanet kannettiin puolipyortyneena huoneesen.

Tohtori, joka asui lahella, haettiin ja han vakuutti ettei mitaan vaaraa ollut peljattavissa, mutta
maarasi potilaan olemaan alallaan pari paivaa.

Ludvig antausi sen vuoksi vuoteen omaksi, ja Rasmussenilaiset laksivat kotia.

Patrona oli puettu univormutakkiin ja korkeaan hattuun, ja Rasmussenin rouvan ja Olinan ylla oli
Donnerin rouvan ja tytarten vaatteita, jotka kaikkialta olivat liian ahtaat ja tuntuivat pakkoroyjyilta.

Ajaessaan putaman ohitse nakivat he Olinan uuden tyllihatun uiskentelevan vedenpinnalla, kunnes se
yht'akkia — niinkuin haavoitettu metsasorsa — sukelsi veden alle hakien itselleen hautaa meren
pohjalla ja kylmat aallot peittivat sen ikiajoiksi.

Beduinikappa, joka rahjaantyneena riippui ryytimaan pisteaidalta, viittoi heille viimeiset jaahyvaiset,
ja ylioppilaan harmaat housut riippuivat markina ja vihelidisind kapan vieressa ja itkivat kuraisin
kyynelin omaa kurjuuttansa.

Sic transit gloria mundi!

Seuraavana aamupaivana tulivat Rasmussenin rouva ja Olina katsomaan
Ludvigia ja heilla oli sita paitse vaatteita hanelle.

Ylioppilas pukihen ja tuli alas, mutta kun ei han viela ollut kyllin voimistunut lahteaksensa
Skovhoista, paatettiin, etta aiti ja tytar kahdenkesken palaisivat Gronlidiin ja Donnerilaiset saattaisivat
héanet kotia samana ehtoona.

Paivallisen syotyansa tuli potilaan tietysti vahan levata.

Rullakartiinit salissa laskettiin alas, ja Ludvig heittihen sohvalle, Auroran hienoine, pehmoisine
kasineen sovitellessa tyynyja hanen paansa alle ja Donnerin rouvan huolellisesti peittdessa hanta
takilla.

Sitten he molemmat jattivat hanet ja Ludvig jai yksin.

Huone oli puolipimea ja ilma suloinen ja taynna kukkaistuoksetta.
Kaikki oli vaiti. Ainoa aani, jonka han kuuli, oli hyonteisten surina.
Ludvig sulki silmansa ja vaipui keveaan uneen.

Silloin oli hanesta ovi hiljaan aukenevinaan ja olento vaaleassa lenongihameessa liihoittavinaan
sisaan.

Ludvig oli avannut silmansa puoleksi, vaan sulki ne jalleen eika ollut oikein selvilla nakiko han unta
vai oliko valveilla.

Olento laheni; han tunsi sen seisovan vieressansa ja viuhkaavan hanelle suloista viileytta.

Olento tuli vielakin lahemmaksi hantd; han tunsi sen lampiman henkimisen polttavan poskeansa,
samalla kun sen huulet painoivat hellan suudelman hanen otsallensa.

Ludvig kohotti paatansa ja kietasi kasivartensa olennon kaulan ympari.
Ei, han ei nahnyt unta, han oli aivan valveilla.

Donnerin Aurorahan oli polvillaan sohvan edessa, paa hanen rintaansa vastaan. Hanen tuoksuvat
kiharansahan koskettivat hanen poskiinsa, hanen hieno, pehmyt katensahan lepasi hanen kadessansa,
hénen lammin suudelmanahan hurmasi hanta.

Nyt oli han aivan valveilla.

Han oli kerran nahnyt unta, mutta se oli ilkeaa unta. Han oli nahnyt unta, ettd han istui toisessa
sohvassa toisen tyton kanssa, jonka katta han puristi ja jonka huulia han suuteli; mutta seka kasi etta
huulet olivat isommat ja karkeammat.

Ludvig laski kaden otsalleen.
"Onko sinulla todellakin kaksi morsianta yht'aikaa," ajatteli han.

"Ei, ei," ajatteli han sitten, "sina olit kihlaamaisillasi Rasmussenin



Olinan, vaan niista kaupoista ei tullutkaan mitaan."

Uusi suudelma Auroran huulilta hurmasi hanet kokonansa ja karkoitti
Olinan kuvan hanen muistostansa.

"Tahdotko tulla omakseni, sina aamuruskon hella jumalatar?" kuiskasi han hurmoksissaan.
"Sinun omasi ainiaksi," sopersi tytto ja katki kasvonsa hanen rintaansa vastaan.

Mutta ovi oli auennut, oltuansa ensin kotvasen raollansa, ja kynnyksella seisoi Donnerin rouva.
Hanen takanansa nakyi kapteenin karskea naama.

"Hillitse itseési, Donner! Ala kiivastu!" rukoili rouva ja oli tahtovinaan estda kapteenia tulemasta
sisaan, vaikka han salaisesti veti hanta kasivarresta saadaksensa hanet mukanansa.

"Hm," ryki kapteeni.

"Se on totta," sanoi rouva, "Se taytyy minun myontaa. Olen itsekin kuin tyrmistynyt nahdessani
tyttareni noin likeisessa tuttavuudessa vieraan herran kanssa."

"Mamma, me rakastamme toisiamme."
"Hm," ryki kapteeni.

"Ei, rakas Donner, nyt en voi enaa olla yhtd mielta sinun kanssasi. Ethan voi kieltdd heita
rakastamasta toisiansa. Etkdo muista, kuinka kovin minua rakastit, kun me menimme kihloihin?"

Suoraan sanoen ei kapteeni voinut muistaa milloinkaan erittain paljon vaimoansa rakastaneensa. Han
vastasi sen vuoksi kuivalla rykimiselld, jonka rouva tulkitsi ihastuneena yhtymalla siihen.

"Niin, herra kapteeni," sanoi Ludvig, "mina lemmin tytartanne ja uskallan pyytaa hanta omakseni."
Kapteeni ryki miettivaisesti.

"Donner," sanoi rouva ylpeasti, "sina tiedat etta aina olen ollut sinulle kuuliainen vaimo ja alinomaa
seurannut sinun mieltasi."

Sita kapteeni tosiaankaan ei tietdnyt, vaan han ei kuitenkaan tehnyt mitaan vastavaitteita.
"Mutta nyt minun taytyy pyytaa sinua kertakin tekemaan minun mieleni mukaan."
"Hm," ryki kapteeni.

"Kiitos siita sanasta, ystavani," sanoi rouva liikutettuna. "Kuulkaa, lapset, han siunaa teitda. Hanella ei
ole enaa mitaan liittoanne vastaan."

"Eika minulla ole koskaan ollutkaan mitaan liittoanne vastaan," sanoi kapteeni, joka suuttuneena siita
etta hanet esiteltiin aika hirmuksi narkastyi ja voitti tavallisen vastenmielisyytensa ilmaista ajatuksensa
pitemmissa lauseissa.

Samana ehtoona palasi Ludvig takaisin Gronlidiin ja hanelle luvattiin, ennenkuin han sanoi
jaahyvaiset, juhlallisesti pitaa kihlaus vastaiseksi salassa.

Aurora sanoi hellat jaahyvaiset hanelle tampurissa ja hanen oli niin vaikea irtautua hanen
syleilyksestansa, etta olisi voinut vahalta luulla sulhon lahtevan loytoretkelle sydan-Afrikaan tahi
tekevan retken Huippuvuorille.

Ludvig tuli kotia ja kavi vuoteelle ja loikoi kauvan valveilla, silla tuhansia ajatuksia risteili hanen
paassansa.

Pitkan tuumiskelun jalkeen tuli han siihen loppupaatokseen, etta viisainta minka han saattoi tehda oli
niin pian kuin mahdollista matkustaa takaisin Kristianiaan. Taalta kirjoittaisi han sitten Olinalle ja
rikkoisi heidan liittonsa.

Kun Ludvig oli taman paatoksen tehnyt, tuli han levollisemmaksi ja koki saada itseansa uskomaan
etta han menetteli jalosti seuraamalta sydammensa aanta ja luopumalla Olinan omaisuudesta.

Vihdoin han nukkui, mutta unet rasittivat hanta kauheasti.

Han naki unta, ettd han oli Kiinan keisari ja ettd héanella oli 365 vaimoa, joista Aurora kantoi
keisarinnan arvonimea, jota vastaan Olina hyljattiin, kun han oli lilan halpaa sukua. Narkastyneena



tasta loukkauksesta oli vanha Rasmussenin matami yllyttanyt koko joukon vapamielisia kiinalaisia, jotka
pehtori Nielsenin johdolla ryntasivat linnaan, vangitsivat keisari Ludvig ensimmaisen ja tahtoivat
pakoittaa hanet lopettamaan itsensa syomalla viilipiimaa.

"Kaskettiin sanomaan terveisia ja kysymaan, tahdotteko kahvin tanne ylos vai tahdotteko tulla alas
suurukselle.”

"En maista enaa tippaakaan," sanoi Ludvig ylpeasti. "Vannon pyhan Cecilian nimessa, etta ennen
saatte tappaa minut kuin lopetan itseni viilipiimaa syomalla."

"Herra ei varmaankaan ole oikein terve,
pitanyt kiinalaisena vapamielisena.

sanoi tuo salamielinen palvelustytto; silla hanta oli Ludvig

Ludvig hieroi silmiansa, katsoi ymparilleen ja havaitsi iloksensa, ettei han ollutkaan taivaallisessa
valtakunnassa, vaan uudinsangyssa Gronlidissa.

"Tulen heti alas," sanoi han ja alkoi kohta sitten pukeutua.

7.

Ratkaisu.

Seuraavana paivana kavi vanhan Rasmussenin matamin luona kahdet vieraat.

Ensin tuli Donnerin rouva ja kertoi kaikessa salaisuudessa, etta nyt olivat Aurora ja Ludvig kihloissa,
vaan etta kihlaus vastaiseksi olisi pidettava salaisuutena.

Kun han oli lahtenyt, tuli Rasmussenin rouva ja kertoi suurena salaisuutena, etta nyt olivat Olina ja
Ludvig kihloissa, vaan kihlaus olisi vastaiseksi pidettava salassa.

Vanhan Rasmussenin matamin silmat valahtelivat vahan veitikkamaisesti, ja hanen viiksensa
varahtelivat, ikaan kuin han olisi ollut nauruun pyrskahtamaisillaan, vaan han hillitsi itsensa kuitenkin
ja sanoi tavallisella vakavuudellaan:

"Tehkaa se yhta hyvin heti julkiseksi. Mina en saata karsia tuollaisia salaisia kihlauksia."

"Enka minakaan," sanoi minia, jota poltti halu saada kertoa koko maailmalle, etta hanen tyttarensa oli
tehnyt niin hyvat kaupat.

"Tiedatkd mita," sanoi eukko. "Onhan ensi perjantaina Olinan syntymapaiva. Silloin olisi sopiva
tilaisuus tehda kihlaus julkiseksi. Tuleehan silloin vieraita. Tuleehan Donnerilaiset ja monet muut
tervehtimaan."

"Ludvig ei tahdo suostua siihen."

"Han on viela hieman nuori ja ujo. Tehkda se sen vuoksi hanen luvattansa. Kirjoita pieni puhe
miehellesi, han voi pitaa sen illallispoydassa. Se on odottamatonta kaikille."

"Kun vaan saisi Rasmussenin suostumaan siihen," sanoi rouva, josta tuuma oli oivallinen.

"Saa hanet suostumaan," sanoi anoppi. "Saisithan sina hanet vaikka asettumaan paalaelleen
keittovatiin ja laulamaan: 'Oi, ihana on isdanmaa' — kun vaan hanta pyytaisit."

Rasmussenin rouva vakuutti loukattuna, ett'ei han tuntenut vahintdkdan halua ndhda miestansa
paalaellaan keittovadissa. Han oli kuitenkin koettava saada hanet julkaisemaan kihlauksen ensi
perjantaina.

Sitten sanoi han jaahyvaiset ja vanha matami jai yksin.

"Vai niin, sina olet kihlannut heidat molemmat, hyva herra ylioppilas?" sanoi han. "Se oli oikeastaan
viisainta mita saatoit tehda, silla siten et saa heista kumpaistakaan ja se on sinulle parasta."

Seuraavina paivina vallitsi suuri kiire Gronlidissa.

Tuolla salamielisella sisapiialla oli tuhansia hirmuisia salaisuuksia kerrottava rouvallensa, Kyokkipiika
paistoi ja keitti, niin ettd hanen punaiset kasvonsa loistivat kuin laskeva aurinko, ja karjapiika, jota
juhlan johdosta kaytettiin "sisallisesti," oli kaikille lattioille tehnyt pienoisia lammikoita, joissa han
harjoitteli uimataitoa.



Sitten nahtiin hanet kiivenneeksi akkunanpuitteille, missa han asettui mita murhaavimpiin asemiin
muka akkunoita pestaksensa.

Han ei kuitenkaan saanut mitadn muuta toimeen nailla voimisteluharjoituksilla kuin ettda han sarki
pari ruutua ja kaatoi aikalailla vetta tapeteille.

Rasmussenin rouva leivoskeli nakkileipia ja piti siveellisia luentoja kyokkipiialle, etta on tarpeetonta
survoa kalaa piirakoita varten, niin etta palaset lentelivat ihmisten korvissa kuin lumihituleet, ja etta on
sopimatonta iskea silmaa rengille, kun tama kantaa puita.

Vanha Rasmussenin matami toimitti naina paivina poliisivakojan virkaa, hiiviskellen kaikkialla talossa
ja keksien hirveimpia rikoksia, mita ikina joku piika on voinut tehda.

Asianomainen vedettiin sitten oikeuden eteen, joka istui kyokissa, ja ankaran tutkinnon jalkeen
syytetty rangaistiin ja paastettiin.

Patrona kuljeskeli syvissa mietteissa ja sulkeutui useasti huoneesensa, jossa hanen kuultiin kavelevan
edes-takaisin pitkin lattiata ja hopisevan jotakin kamalata noitalukua tahi jotakin sellaista. Voitiin
selvasti kuulla sanat: "Hyvat herrat ja naiset! — — rakastettu tytar — — tarkea paiva —" j.n.e.

Sisapiika luuli Rasmussenin joutuneen uskonnollisiin epailyksiin ja ilmoitti salaa kyokkipiialle, etta
patronasta oli tullut herannyt, joka heratti kyokkipiian ihmettelya.

Ludvig vieraili jotenkin usein Skovhoissa, ja kun han ja Olina olivat kahdenkesken, oli han nolo ja

kylma.

Rasmussenin rouvalla oli liiaksi kiiretta huomatakseen hanen kylmyyttansa. Olina huomasi sen heti,
vaan ei sanonut mitéaan siitda vanhemmillensa.

Han kysyi vaan pari kertaa vanhalta Rasmussenin matamilta, soiko pehtori Nielsen edelleen
ainoastaan yhden lautasellisen lihakeittoa.

Vihdoin koitti tuo juhlallinen paiva. Vanha Rasmussenin matami tuli varhain aamulla olemaan apuna.
Han oli pukeutunut parhaasensa ja hanella oli ylla uusi musta paramattahame, kultainen rintaneula, iso
kuin nyrkki, ja selittamaton myssy, jossa oli selittamaton paljous selittamattomia kukkasia.

Hetki sen jalkeen kun héan oli saapunut, kutsui tuo salamielinen sisapiika Rasmussenin rouvan ulos
tampuriin, naytti hanelle molemmat katensa, jotka olivat hirveasti poltetut, ja hén ilmaisi héanelle
kuiskuttaen, etta vanha matami oli kaatanut padallisen kiehuvaa karviaismarjasylttia hanen yllensa ja
etta hanen oli mahdoton toimittaa passausta.

Rouvan tullessa ulos kyokkiin seisoi vanha matami ja poimiskeli syltatyita karviaismarjoja
paramattahameeltansa, jonka paalla oli aikalailla hedelmia.

"Nyt on uusi hameeni pilattu," sanoi eukko dkeissaan. "Ei pitaisi koskaan olla vaatteita ylla, kun on
kyokkitoimissa."

Rasmussenin rouva ei nahnyt olevan syyta vastata mitaan tahan muistutukseen.

Vahan aikaa neuvoteltua paatettiin, etta karjapiian piti ruveta sisapiian sijaan ja passata pOydassa,
jonka jalkeen hanet lahetettiin piikain kamariin pesemaan ja muulla tavoin valmistautumaan juhlallista
komentoa varten.

Kello seitseman alkoi vieraat tulla.
Seudun kaikki honoratiores olivat lasna. Siella papin ja vallesmannin, tohtorin ja tuomarin herrasvaet.

Lahella olevasta kaupungista oli tullut kaksi leskirouvaa. Toinen oli kutsuttu sen tahden etta hanella
oli poika, joka oli luutnantti, ja toinen sen tahden etta hanella oli uusi sininen silkkihame, joka kynttilan
valossa naytti ihmeen somalta.

Sita paitse oli siella samasta kaupungista eras nuori kauppias, joka oli kutsuttu sen vuoksi etta han oli
niin hirmuisen lystikas.

Han taisi deklamoida "Ratsastuksen Asgaardiin" ja "Farumin kirkonkellon," ja han taisi heitella neljaa
palloa yhta haavaa ja tehda korttikonsteja, ja taisi olla hirmuisen sukkela. Joka kerta kun han oli
sanonut jotakin lystikasta, katsahti han kaikkiin lasnaoleviin, ikaan kuin han olisi tahtonut sanoa: "No,
hyvat ystavat, olkaa nyt niin hilpeita etta nauratte minulle!"

Han oli saysy vahanlanta mies, tukka vaaleankeltainen, kasvot vaaleankeltaiset, viikset



vaaleankeltaiset ja hampaat tummankeltaiset.

Han oli pitkat ajat jumaloinnut Donnerin Auroraneitta etaalta ja ollut niin sanomattoman onnellinen
joka kerta kun tama oli ollut niin hilpea etta oli nauranut hanelle.

Donnerin perhe tuli viimeisena.

Donnerin rouva loisti laikehtivassa silkkihameessa ja vaihtoi varia kuin kameleontti. Amalia neiti oli
puettu keltaiseen, Aurora punaiseen, Konstance siniseen ja Klara vehreaan, mutta Helga ja Fanny
neidet kantoivat valkoista, viattomuuden varia. Kapteeni oli univormussa ja kotiopettaja oli tavallista
enemman teeskennelty, harjattu, saamaton ja hymyilevainen.

Kun oli kayty istumaan pitkin huonetta, aukeni ovi ja karjapiika astui sisaan tuoden teeta.

Han oli saanut valkoisen esiliinan ja yhden Rasmussenin rouvan aamumyssyista paahansa, ja hanen
pyoreat kasvonsa loistivat terveydesta ja suovasta ja valkkyivat kuin kirkkaaksi kuurattu vaskikattila.

Tama komea seura naytti alussa hanen silmiansa haikaisevan. Kuitenkin rohkaisi han mielensa, astui
suoraan sen rouvan eteen, jolla oli sininen silkkihame, ja pani ystavallisesti niiaten nelja kuppia teeta,
kerma-astian, sokerimaljan ja koko joukon rinkelia ja korppuja rouvan syliin.

Onneton leskirouva hypahti ilmaan vihaisesti parkaisten. Karjapiika paasti kauhistuneena tarjottimen
loppuine kuppineen kasistaan ja syoksahti ulvoen kyokkiin, Rasmussenin rouva ja leskirouva perassa.

Rasmussenin rouva sai leskirouvan pestyksi ja asetti hanet kakluunin eteen kuivamaan, ja kaiken
taman tapahtuessa nuhteli emanta karjapiika-raukkaa, selittaen etta siistissa seurassa aina annetaan
ihmisten itse ottaa eika tyrkyteta heille neljaa teekuppia yhta haavaa, ja etta sita paitse niin paljo tee,
sokeri ja kerma vaikuttaa vahingollisesti ihmisiin ja vaatteisin yleiseen ja leskirouviin ja sinisiin
silkkihameisin erittain.

Syntinen lahetettiin sitten sisaan kokoomaan sirpaleet, sill'aikaa kun
Olina tarjoeli teeta.

Ilta kului oikein hauskasti.

Kaveltiin puutarhassa, keskusteltiin ja harjoitettiin musiikkia. Aurora lauloi sooloa ja Klara ja
Konstance lauloivat duetteja. Nuori kauppias deklamoi "Ratsastuksen Asgaardiin," heitteli palloja ja oli
hirmuisen lystikas, ja leskirouva istui koko illan ja tutki silkkihamettansa eri valoissa nahdaksensa oliko
siihen tullut pilkkuja.

Toinen leskirouva, jolla oli poika, joka oli luutnantti, ja papinrouva istuivat hanen vieressansa ja
kertoivat hanelle eraita mielta ylentavaisia ja opettavaisia juttuja erdista hameista, jotka eraissa
tilaisuuksissa olivat saaneet paallensa eraita aineita, vaan jotka eraitten keinojen avulla olivat saaneet
takaisin entisen nakonsa.

Ludvig ei ollut oikein tuulella.

Héanen oli vaikea jakaa yhta suuret annokset armautta Auroralle ja Olinalle ja han paatti siksi
seurustella niin vahan kuin mahdollista kumpaisenkin kanssa.

Héanen aikansa oli kokonaan menevinaan leikkiin Helgan ja Fannyn kanssa, jotka istuivat hanen
polvellansa ja milloin tappelivat keskenansa, milloin hyvailivat ylioppilasta niin tuntuvasti, etta sarkivat
hanen lorgnettinsa ja raapivat hanen kasvoihinsa ja kasiinsa useita naarmuja.

Kun illallispoyta oli valmis, 1aksivat vieraat ruokasaliin.

Onneton karjapiika, joka oli vuodattanut koko joukon kyyneleita ja kuluttanut koko joukon suopaa,
kaveli punaisin, turtunein kasvoin ja passaeli. Joka kerta kun han joutui leskirouvan laheisyyteen,
puristi han vatia kuin suonenvedossa ja katseli leskeda hurjin silmayksin, ikdan kuin hanta vaivaisi
heittohulluus ja han tuntisi mitd pahimman halun nakata yhden ruoka-annoksen rouvan paahan, ja kun
han oli tullut hanen ohitsensa, paasi hanelta helpoituksen huokaus ja han naytti kiittavan taivasta siita
etta onnellisesti oli kiusauksen voittanut.

Vahaa ennen jalkiruokaa katosi Rasmussen yht'akkia, ja ennen mainittu salamielinen sisapiika, joka
oli lahetetty ottamaan hanet kiinni, palasi ja kertoi rouvalle, etta patrona oli ylhaalla huoneessansa
pitamassa iltarukousta.

Piika lahetettiin ylos hanen luoksensa viemaan kaskya, etta hanen niin pian kuin mahdollista oli
saapuminen, ja heti sen jalkeen tuli Rasmussen punaisena ja lampimana ja naytti kovin kiihoittuneelta.



Pyhittyaan ensin otsansa ja pari kertaa kakaistuansa tarttui patrona yht'akkia sherrylasiin ja antoi
kuulua vapisevin aanin:

"Hyvat herrat ja naiset!"
Sapsahdys kavi lapi seuran ja aanettomyys syntyi.

Sisapiika, joka luuli hanen aikovan pitaa katumussaarnaa, seisoi ovessa ja nosti silmansa taivasta
kohti ja naytti erittdin hartaalta, kun taas karjapiika katseli hanta kauhistuksen silmayksilla ja naytti

"Hyvat herrat ja naiset!" uudisti Rasmussen. "Tanaan on tarkea paiva meidan talossamme. Rakastettu
tyttaremme tayttaa tanaan kahdeksannentoista vuotensa ja on nyt siina idassa, etta hanen taytyy alkaa
taistelu elaméan taistelukentalla. Mina ja vaimoni olemme vanhat. Me voimme pian lahtea taalta, ja
silloin seisoo han yksin maailmassa."

Tassa alkoi Rasmussenin rouva nyyhkia, jonka vuoksi vanha matami naki sopivaksi keinutella paataan
edestakaisin ja nayttaa silta kuin hanella olisi hammastauti.

"Me halusimme sen vuoksi kernaasti, ennenkun me eroamme hanesta, 1l0ytaa miehen, joka voisi
johtaa hanen askeleitansa silla levealla tiella —"

"— joka turmelukseen johtaa," sopersi sisapiika liikutettuna.

— silla levealla tiella, joka elaman hedelmattoman eramaan lapi viepi," jatkoi han ja vetasi
helpoituksen henkayksen saatuansa lauserakennuksen loppuun.

"Me halusimme kernaasti loytaa miehen, joka lemmekkaalla kadella voisi puolustaa hanta
vastoinkaymisen myrskyja vastaan ja suojella tata hienoa, hentoa — — — tata, tata hienoa, hentoa —"

"Kukkasta," nyyhkytti rouva.

"Tata hienoa, hentoa kukkasta."

"Minun mielestani ei han laisinkaan ole niin hento," kuiskasi Amalia neiti.
"Hi-hi-hii," hihitti jumal. kand. Klossing.

"Taman miehen olemme me loytaneet," jatkoi patrona.

Kaikkien silmat kaantyivat pehtori Nielseniin, joka seisoi vaiti ja yksindan erdaassa nurkassa ja
punastui kuin nuori tytto.

"Taman miehen olemme me l0ytaneet," paatti patrona, "ja han on lakitieteen ylioppilas Ludvig Moller.
Vastakihlattujen herra Moéllerin ja tyttareni Olinan malja."

Donnerin rouvan kasvot lensivat keltaisiksi ja vehreiksi ja vaihtoivat varia kilvan héanen
silkkihameensa kanssa. Aurora oli kalpea.

"Mamma, mina tukehdun," kuiskasi han.

"JTumalan tahden, malta mielesi, lapsukainen, alaka tee skandaalia."

"Hm," ryki kapteeni.

"Samoin, samoin," sanoi rouva. "Seka mina etta mieheni toivotamme onnea sydammemme pohjasta.”

"Sita maljaa en koskaan juo," sai kapteeni sanotuksi ja laski lasin niin kiivaasti poytaan etta se sarkyi.
"Minka te nyt sanoitte, on helvetin vale!"

"Donner!"

"Se on vale, sanon ming," huusi kapteeni ja kesti uljaasti vaimonsa hiljaisen silmanluonnin. "Herra
Moller ei ole neiti Rasmussenin sulhanen. Han on kihlannut minun tyttareni Auroran. Hm!"

"Mamma, mina saan suonenvedon."
"Pyorry ennemmin," kuiskasi rouva, "niin et revi rikki hamettasi."
Aurora vaipui aitinsa syliin.

"Vetta, vetta! Han pyortyi!" huusi rouva.



Nyt syntyi hirmuinen sekamelska, jonka aikana Helga ja Fanny neidet kayttivat tilaisuutta
tyhjentaakseen kokonaisen maljallisen sylttia, lyoden toisiaan korville jalkiruokalusikoilla.

Ludvig oli aivan kuin pilvista pudonnut eika oikein tietanyt, nakiko han unta vai oliko valveilla.

Silloin laskihen kova koura hanen olkapaalleen, ja vanhan Rasmussenin matamin kolea aani kuului
hénen korviinsa: "Hevonen on valjaissa vaunujen edessa. Kokoa Kkiireesti kapineesi ja seuraa minua
Granholtiin tana iltana. Taalla et voi enaa olla."

Ludvig loi haneen kiitollisen silmayksen ja riensi ylos hakemaan kapineitansa.
Muutamia minuutteja sen jalkeen istui han Rasmussenin matamin vaunuissa ja ajoi Granholtiin.
"Lienee parasta etta lahdet paakaupunkiin huomenna."

"Tietysti. Minun taytyy laittautua taaltd pois niin pian kuin mahdollista. Tama oli todellakin ikava
juttu."

Mutta Gronlidissa oli sellainen sekamelska, ettei kukaan huomannut ylioppilaan 1lahtoa.

Donnerin rouva huusi vetta, ja karjapiika, joka tiesi, ettd kun vieraat Gronlidissa pyysivat vetta, saivat
he maitoa, toi juoksujalassa kannullisen vastasiiviloittya maitoa.

"Kaada se hanen kasvoihinsa!" huusi leskirouva.

Karjapiika seisoi nolostuneena ja luuli itsestaan tahdottavan tehda pilkkaa.

"Anna se tanne!" sanoi nuori kauppias, tempasi kannun ja kaatoi aikalailla maitoa Auroran kasvoihin.
Aurora avasi silmansa ja tuli tuntoihinsa.

"Donner," sanoi rouva arvokkaasti. "Anna valjastaa. Emme tahdo olla minuuttiakaan enaa tassa
talossa."

Donnerin perhe pakausi perhevaunuihin, jotka pyorivat pois niin nopeasti kuin kapteenin vanhat
laihat hevoset jaksoivat juosta.

Heti sitten laksivat vieraat Gronlidista, toinen toisensa perasta, ja vihdoin seisoivat Rasmussen ja
rouva kahdenkesken salissa.

Olina oli itkien pannut maata.
"Missa on ylioppilas?" kysyi rouva tuolta salamieliselta sisapiialta, joka nayttaytyi tampurissa.

"Han kokosi kapineensa ja laksi matkoihinsa. Luullakseni sai han ajaa vanhan Rasmussenin matamin
kanssa."

"Ah, jollei han koskaan olisi tullut tanne," sanoi rouva. "Antaisinpa paljon lisaksi, jollei taman paivan
tapahtumia olisi ollut."

"Siina olet oikeassa, mamma," sanoi patrona.

Se oli todellakin ikava juttu.

8.

Jutun loppu.

Varhain seuraavana aamuna seisoi Ludvig valmiina matkalle ja sanoi jaahyvaiset wvanhalle
Rasmussenin matamille.

Ilma oli ruma ja kolkko, eika ylioppilaskaan ollut parhaalla tuulella.

Hyvasti jattaessa pisti eukko pari sadan kruunun setelia hanen kateensa.

Tama laastari oli hanen arvelunsa mukaan pettamaton keino laakitsemaan vahanlantaisia suruja, ja
silla oli samalla se hyva ominaisuus, etta se vaikutti lievittavasti hanen omaan omaantuntoonsa, koska
hén itse oli ollut syyna suruun.



Han kaytti sita kuitenkin harvoin, silla se tuli kovin kalliiksi.

"Tassa on sinulle vahan apua opinnoitasi varten," sanoi han. "Jos tarvitset enemman rahaa, niin
kirjoita minulle, niin saat. Jouduta nyt tutkintoasi, alaka kihlaa ennenkuin olet kandidaatti, alaka kihlaa
useampaa kuin yhden eraltaan."

Nain sanoen pudisti eukko hanen kattansa ja 10i hanta aikalailla hartioille.
Muutamia minuuttia myohemmin oli ylioppilas matkalla paakaupunkiin.
Samana aamuna meni Rasmussenin rouva ylés Olinan huoneesen.

Hanella oli mukana pullo Hoffmanin tippoja ja kupillinen kaurasoppaa ja oli valmis tapaamaan
onnettoman tyttarensa kiivaassa kuumehoureessa.

Kun kuitenkin nayttihen, etta Olina asianhaaroihin nahden oli sangen hyvissa voimissa ja naytti yhta
pirtealta kuin tavallisesti, malttoi aiti johonkin maarin mielensa.

Muutamia paivia sen jalkeen kavi vanha Rasmussenin matami Gronlidissa.

Han huomautti minidlleen, ettei Olina tuon ikavan kihlausjutun jalkeen voinut tehda mitaan
viisaampaa kuin ottaa uuden sulhasen.

Nuorena miehena, joka kaiken suhteen oli sovelias tahan
edesvastauksenalaiseen toimeen, esitteli han Rasmus Nielsenin, ja kun
Olinallakaan ei ollut mitaan mainittua kandidaattia vastaan, antoi
Rasmussenin rouva vahaisen houkuttelun jalkeen siihen suostumuksensa.

Patronalla ei tietysti ollut mitaan vastaan.

Joku aika sen jalkeen viettivat pehtori ja Olina haita ja muuttivat
Granholtiin, missa he elavat hyvin onnellisina.

Vanha Rasmussenin matami asuu nuorten luona.
Hanella on yha viela hyva terveytensa ja luja tahtonsa.
Donnerin Aurora neiti on niinikaan astunut pyhaan aviosaatyyn.

Muutamia paivia onnettomain syntymapaivapitojen jalkeen lahetti nimittain tuo nuori kauppias
hénelle naulan rusinoita ja manteleja kaarittyna valkoiseen paperiin ynna kysymyksen, tahtoisiko han
suoda hanelle sen ilon, etta ottaisi sen vastaan, ja muutamia paivia myohemmin lahetti han hanelle
sydammensa kaarittyna ruusunpunaiseen paperiin ynna kysymyksen, tahtoisiko han suoda hanelle sen
ilon, etta ottaisi senkin vastaan ja lahjoittaisi lahettajalle katensa ja sydammensa sijaan.

Aurora kirjoitti vastaukseksi etta han tahtoi ottaa vastaan hanen sydammensa ja antaa hanelle
katensa korvaukseksi.

Sydantansa ei han voinut sita vastaan tata nykya antaa hanelle.

Se oli tuon onnettoman kihlausjutun kautta murtunut, sarkynyt ja ylimalkaan karsinyt vauriota siihen
maaraan, ettei se tata nykya ollut esiteltavassa kunnossa.

Mutta jos se huolellisen hoidon kautta voisi tulla johonkin maarin kelvolliseen kuntoon, olisi han
saapa sen vast'edes.

Kauppias otti iloiten vastaan kaden ja eli pari vuotta aviomiehena siina toivossa, ettd han aikaa
myoOten saisi hanen sydammensakin.

Tasta toivosta taytyi hanen kuitenkin luopua, kun han tarkemmin tutkittuansa huomasi, ettei
Auroralla sellaista ollutkaan.

Donnerin rouva lausuu usein, etta Aurora teki mesalliansin.

Han kohtelee kuitenkin vavyansa sangen hyvin, alentuu usein kaymaan hanen luonansa ja alentuu
niinikaan ostamaan kaikki taloustarpeensa hanelta velaksi, jota vastoin han ei milloinkaan alennu
maksamaan hanelle.

Jumal. kand. Klossing oli saanut kappalaisenpaikan Ruijassa, missa han elelee ynna hanen armas
vaimonsa Amalia, omaa sukua Donner.



Han on viime aikoina kaynyt kovin vakavaksi eika naura koskaan.

Kenties se tulee siita, ettei Amalia heidan naimisiin jouduttuansa koskaan enaa ota ollaksensa
sukkela, jota vastoin han usein on hyvin tuittusanainen.

Ludvig Moller on kandidaatti ja saanut hyvat arvosanat seka palvelee ylimaaraisena oikeusosastossa.
Han nyt silhen maaraan inhoaa kihlauksia, etta on paattanyt elaa ja kuolla poikamiehena.
Han asuu hauskassa poikamiehen huoneuksessa ja pitaa usein vahaisia hauskoja pitoja ystavilleen.

Pari kertaa on han kertonut kihlauksestansa, ja kun han on lopettanut, on han ottanut kulauksen
totilasistansa ja lausunut: "Se oli oikeastaan ikava juttu."

Niin, etteko te ole samaa mielta?

PUHDAS LIPPU..

Varmaankin tiedatte minkanakoinen on Nor